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EN I Caution!

It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ | Upozornéni!

Neinstalujte, neprovadéjte ddrzbu ani nepouzivejte tento vyrobek dfive, nez si prectete pokyny uvedené v tomto
névodu.

SK | Upozornenie!
Je dolezité, aby ste si pred montazou, idrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto navode.

BG | BaxHo!

W3KMI0uNTENHO BaXXHO € f1a IPOYETETe HCTPYKLMUTE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, MPEAN Aa MPEMUHETE KbM
crno6sBaHe, NOAAPBXKKA UM PaboTa C NPOAYKTa.

RO | Atentie!

Este esential sa cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si operarea
produsului.

HU | Figyelem!

Fontos, hogy a termék dsszeszerelése, karbantartasa és hasznélata el6tt elolvassa a kézikonyvben talalhaté
utasitédsokat.

RU | BHumanue!
Heo6x0a1MOo NpounTaTh MHCTPYKLMK B ;aHHOM PYKOBOACTBE nepef C6opKoil, 06Cy)nBaHUeM 1 KenyaTaumeit
[NlaHHOrO N3aenus.
UA | YBara!

[lye BaXnuBo, Wo6 BK NPOYMTaNy iHCTPYKLil B LibOMY KepiBHULTBI Nepes cKnafaHHsM, 06CyroByBaHHAM Ta
ekcnnyarauieto Liel MalunHu.
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BD1550 BD1750 BD1850

BD1950 BD2000 BD2150

*Puc. 1/ Man. / Pic. / Desen / Pucysane / Vykres / Kreslenie
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EN|ENGLISH
BENCH DRILL
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
MANUAL

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model BD1550 BD1750 BD1850
Mains voltage (V) 220-240 220-240 220-240
Current frequency (Hz) 50 50 50
Power consumption (W) 375 450 450
Cartridge (mm) 16 16 16
Drilling diameter (mm) 3-16 3-16 316
Number of speeds (pcs.) 5 9 5
Number of revolutions (rpm) 580-2650 280-2350 620-2620
Table size (mm) 160x160 170x170 190x190
Support size (mm) 290x190 315x195 340x205
Max. distance from spindle

to table (mm) 210 250 325
Max. distance to the base

mm 300 470 335
Sound power level (dB(A)) 81

Sound pressure level

(dB(A)) 6

Protection class Il

Protection category P20

Weight (kg) 17 19 23.5
Model BD1950 BD2000 BD2150
Mains voltage (V) 220-240 220-240 220-240
Current frequency (Hz) 50 50 50
Power consumption (W) 450 650 750
Cartridge (mm) 16 20 20
Drilling diameter (mm) 3-16 3-20 5-20
Number of speeds (pcs.) 5 16 16
Number of revolutions (rpm) 620-2620 180-2770 180-2770
Table size (mm) 160x160 170x170 190x190
Support size (mm) 290x190 315x195 340x205
Max. distance from spindle
to table (mm) 420 450 670
Max. distance to the base

mm 580 660 1100
Sound power level (dB(A)) 81

Sound pressure level

(dB(A)) *

Protection class Il

Protection category 1P20

Weight (kg) 24 39 63

COMPLETENESS

The machine is delivered to the retail network in the following configuration:
BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Drilling machine 1pc

Name

Drill chuck 1pc
Vise Tpc
Passport 1pc
Packing 1pc

GENERAL PROVISIONS ABOUT THE PRODUCT

Electric drilling machine BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000,
BD2150 (hereinafter referred to as the machine) is designed for drilling in
wood, plastic and metal, these models provide:

O the ability to adjust the speed of rotation of the spindle;

¢ changing the angle of inclination of the desktop;

O setting the required drilling depth;
This model is designed to operate in a temperate climate with an operating

temperature range of -20 to + 40 ° C and a relative humidity of no more
than 80%.

Power supply from an alternating current with a voltage of 220 V, a
frequency of 50 Hz.

Permitted voltage deviations +/- 10%, frequency +/- 5%.

Transportation of the tool is carried out in closed vehicles in accordance

with the rules for the carriage of goods in force for this type of transport.
SECURITY MEASURES

The use of a collector electric drive with double insulation in the machine
ensures maximum electrical safety when operating from a 220 V AC mains
without the use of personal protective equipment and grounding devices.

The machine must be used in accordance with the purpose and
requirements specified in this passport.

When working on the machine, the following rules must be observed:

0 work only with protective goggles and trimmed hair;
0 do not use protective gloves during drilling;

¢ donot hold the objects to be processed with your hands, but fix them
with T-bolts or a vice so that they do not move during drilling;

0 do not clean the device until it is disconnected from the power
supply;

O the belt must always be covered with a cover to prevent your hand
from getting there;

0 use a small brush, tweezers, tongs or similar tools to remove the
shavings;

0 do not allow the power cord to be pulled, twisted, or get under
various weights, or touch hot and oily surfaces (the power cord
should be suspended);

¢ do not remove mechanical and electrical protective mechanisms;
0 do not leave the machine connected to the network unattended;

O disconnect the machine from the mains with a plug: when
transferring from one workplace to another, during a break, at the
end of work;

¢ turn off the machine with a switch in case of a sudden stop (due to
the loss of voltage in the network, jamming of moving parts, in case
of overheating and overload of the electric motor);

0 make sure that the cartridge is well secured;
0 remove the cartridge only with the key;
0 do not use defective drills and accessories.

Operation of the machine is FORBIDDEN:

0 in rooms with an explosive and chemically active environment that
destroys metals and insulation;

0 in conditions of exposure to drops and splashes, in open areas
during snowfall or rain;

O if the plug or the insulation of the power cord is damaged;
O with a faulty switch or its indistinct operation.

PREPARATION OF THE TOOL FOR WORK

The service life of the machine and its trouble-free operation largely
depends on proper maintenance, timely troubleshooting, careful
preparation for work, and compliance with storage rules.

After transporting the machine in winter conditions, if it is switched on
indoors, it must be kept at room temperature for at least 2 hours until the
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moisture on the tool has completely dried.
Before starting, with the machine disconnected from the mains, it is
necessary to check:
0 compliance of the voltage and frequency of the current in the
network with the passport data of the machine;

0 reliability of fastening of body parts and tightening of all threaded
connections and serviceability of the gearbox;

0 serviceability of the power cord and plug, the integrity of the case.
The general technical condition is checked, including the absence of

increased noises, knocks and vibrations, smoke or the smell of burning
insulation.

TIPS FOR USE

Use the following operating parameters to avoid drill breakdown and to
ensure more efficient operation:

Drilling diameter, mm Steel, rpm Cast iron, rpm Aluminum, rpm Plastic, rpm
Wood, rpm

Casting Castiron, Aluminum, Plastic ~ Wood
g:?nmeter, Steel, rpm o o i i
2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
1 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880

SERVICE LIFE AND STORAGE

The service life of the machine is 3 years.

The machines should be stored before the start of operation, preserved in
the manufacturer's packaging in warehouses at an ambient temperature
of -20°Cto+40° C.

The indicated service life is valid if the consumer observes the requirements
of this passport.

POSSIBLE FAULTS
A list of possible malfunctions is shown in the table below:
Malfunction name, external

manifestation and additional
symptoms

Probable cause of malfunction

When the machine is turned on, the
electric motor does not work
(mains voltage is present).

Defective switch.

Broken power cord or wiring.
Breakage in the armature or stator
winding.

All-round fire on the manifold.

Increased noise. Fault in the armature winding.

When the machine is turned on,
smoke or the smell of burnt
insulation comes out of the
ventilation openings.

Worn or hanging brushes.

/\ NOTE - Elimination of malfunctions is carried out in the warranty
workshop.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

Out of concern for the environment, power tools, accessories and

packaging should be recycled in accordance with applicable

environmental protection regulations. Power tools must not be
disposed into household waste!

EU countries only:

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste
electrical and electronic equipment and its implementation in
national legislation, damaged or used electrical equipment must be
separated and recycled in accordance with environmental regulations.
If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may
have harmful effects on the environment and human health due to the
potential presence of hazardous substances.

CZ|CESKY
ELEKTRICKY KROVINOREZ
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
MANUAL

TECHNICKE SPECIFIKACE
Model BD1550 BD1750 BD1850
Sitové napéti (V) 220-240 220-240 220-240
Frekvence proudu (Hz) 50 50 50
Spotieba (W) 375 450 450
sklicidlo (mm) 16 16 16
Primér vrtani (mm) 316 3-16 3-16
Pocet rychlosti (ks) 5 9 5
Rychlost bez zatizeni (ot./min) 580-2650  280-2350 620-2620
Rozméry stolu (mm) 160x160 170x170 190x190
Velikost podpéry (mm) 290x190 315x195 340x205
Max. vzdalenost od vietena ke
stolu (mm) 210 250 325
Max. vzdalenost od zakladny
(mm) 300 470 335
Hladina akustického tlaku, 81
(dB(A))
Hladina akustického vykonu, 69
(dB(A))
Trida elektrické ochrany ]
Trida ochrany proti vihkosti a
prachu P20
Hmotnost (kg) 17 19 235
Model BD1950 BD2000 BD2150
Sitové napéti (V) 220-240 220-240 220-240
Frekvence proudu (Hz) 50 50 50
Spotfeba (W) 450 650 750
Sklicidlo (mm) 16 20 20
Primér vrtani (mm) 3-16 3-20 520
Pocet rychlosti (ks) 5 16 16
fnyif];"‘m bez zatizeni 0t/ 620060 1802770  180-2770
Rozméry stolu (mm) 160x160 170x170 190x190
Velikost podpéry (mm) 290x190 315x195 340x205




Max. vzdalenost od vietena
ke stolu (mm) 420 450 670
Max. vzdalenost od
zékladny (mm) 580 660 1100
Hladina akustického tlaku 81
(dB(A))
Hladina akustického vykonu
(dB(A)) 6
Trida elektrické ochrany Il
Tfida ochrany proti vihkosti
a prachu IP20
Hmotnost (kg) 24 39 63
OBECNY DRUH NARAD{
Sada dodavky:
Nizev BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150
Vrtacka Tks
Sklicidlo Tks
Svérak Tks
Prirucka Tks
Baleni Tks
OBECNE INFORMACE

Elektricka vrtacka BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
(dale jen stroj) je urcena k vrtani do dfeva, plastu a kovu, tyto modely
poskytuji:

0 moznost nastaveni rychlosti otaceni vietena;

0 zménu Uhlu sklonu pracovni plochy;

0 nastaveni pozadované hloubky vrtani;
Tyto modely jsou urCeny pro provoz v mirném podnebi s rozsahem
provoznich teplot -20 az +40 °C a relativni vihkosti nejvyse 80 %.
Napéjeni stfidavym proudem o napéti 220-240 V a frekvenci 50 Hz.
Povolené odchylky napéti +/- 10 %, frekvence +/- 5 %.
Preprava nastroje se provéadi v uzavienych vozidlech v souladu s predpisy
pro prepravu zbozi platnymi pro tento druh pfepravy.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pouziti shérného elektrického pohonu s dvojitou izolaci ve stroji zajistuje
maximalni elektrickou bezpecnost pfi provozu ze sité stfidavého proudu
220V bez pouziti osobnich ochrannych pomticek a uzemnovacich zafizeni.

Stroj musi byt pouzivén v souladu s G¢elem a pozadavky uvedenymi v této
technické dokumentaci.

Pi praci na stroji je tfeba dodrzovat nasledujici pravidla:

O pracujte pouze s ochrannymi brylemi a upravenymi vlasy;
O pfi vrtani nepouzivejte ochranné rukavice;

O opracovavané predméty nedrzte rukama, ale upevnéte je pomoci
T-Sroubl nebo svéraku, aby se béhem vrtani nepohybovaly;

0 necistéte pristroj, pokud neni odpojen od zdroje napéjeni;

O pds musi byt vzdy zakryty, aby se k nému nedostaly vase ruce;

0k odstranéni hoblin pouzijte maly karta¢, pinzetu, klesté nebo
podobné nastroje;

¢ nedovolte, aby byl napéjeci kabel natazeny, zkrouceny, nebo ab
se dostal pod zavazi nebo se dotykal horkych a mastnych povrchu
(napajeci kabel by mél byt zavésen);

0 neodstranujte ze stroje mechanické a elektrické ochranné
mechanismy;

0 nenechavejte stroj pripojeny k siti bez dozory;

0 pfi prendseni z jednoho pracovisté na druhé, béhem prestavky nebo
pfi ukonceni prace odpojte stroj od elektrické sité pomoci zastreky;

O pokud stroj nahle zastavi, (v disledku ztraty napéti v siti, zaseknuti
pohyblivych ¢asti, v pfipadé prehfati a pretizeni elektromotoru)
vypnéte jej vypinacem;
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¢ zkontrolujte, zda je vlozka dobfe zajisténa;

0 vlozku vyjimejte pouze klicem;

0 nepouzivejte vadné vrtaky a pfislusenstvi.

Provoz stroje je ZAKAZAN

¢ v mistnostech s vybusnym a chemicky aktivnim prostredim, které
nici kovy a izolaci;

0 pokud je vystaven kapkdm a stiikajici vodé, na otevienych
prostranstvich pfi snézeni nebo desti;

0 pokud je poskozena zéstréka nebo izolace napéjeciho kabelu;

0 s vadnym spinacem nebo jeho porusenym ovladénim.

PRIPRAVA NASTROJE PRO PRACI

Zivotnost stroje a jeho bezporuchovy provoz do zna¢né miry zavisi na
spravné (drzbé, véasném odstranovani zavad, peclivé pripravé k praci a
dodrzovani pravidel skladovani.

Po pfepravé v zimnich podminkéch, pokud je stroj zapnuty v interiéru, je
nutné jej udrzovat pfi pokojové teploté po dobu nejméné 2 hodin, dokud
vlhkost na stroji zcela nevyschne.

Pred spusténim, kdyz je stroj odpojen od elektrické sité, je nutné
zkontrolovat:

0 soulad napéti a frekvence proudu v siti s Gdaji uvedenymi v
dokumentaci stroje;

0 spolehlivost upevnéni dili a dotazeni vSech zavitovych spoji a
provozuschopnost prevodovky;

0 provozuschopnost napdjeciho kabelu a zastrcky, neporusenost
skiiné.

Kontroluje se celkovy technicky stav, véetné neexistence zvy$eného hluku,
klepdni a vibraci, koufe nebo zapachu spélené izolace.

TIPY PRO POUZITI

Abyste predesli porucham vrtaku a zajistili efektivnéjsi provoz, dodrzujte
nasledujici provozni parametry:

Prlimér vrtani, mm Ocel, ot/min Litina, ot/min Hlinik, ot/min Plast, ot/min
Drevo, ot/min

oy G Gl o ot
(mm) min.) min.) min.) min.) min.)
3 2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
M 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880

ZIVOTNOST A SKLADOVAN{

Zivotnost stroje je 3 roky.

Stroje by mély byt pred zahajenim provozu skladovény v obalech vyrobce ve
skladech pfi teploté okoli -20 °C az +40 °C.

Uvedend Zivotnost plati, pokud spotfebitel dodrzuje pozadavky tohoto
névodu.

MOZNE PORUCHY

Seznam moznych poruch je uveden v této tabulce:

Nazev poruchy, vnéjsi projevy a

dalsf piznaky Pravdépodobna pricina poruchy
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Po zapnuti stroje elektricky motor
nefunguje (je pritomno sitové
napet%

Vadny spinac.

Poskozeny napajeci kabel nebo
kabelaz. Preruseni kotvy nebo
statorového vinuti.

Pozar celého potrubi.

Zvysend hlucnost. Porucha vinuti kotvy.

Po zapnuti stroje vychdzi z
vétracich otvoru kouf nebo zépach
spélené izolace.

Opotfebované nebo svésené
kartace.

A\ POZNAMKA - Odstrafiovani poruch se provadi v zarucni dilné.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektrické nafadi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt recyklovany
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Nevyhazujte elektricke
naradi do domovniho odpadu!

KPouze pro zemé EU:
V souladu s evropskou smémici 2012/19/EU o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizenich a pfislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy musi byt vadné nebo vyfazené
elektronickd zarizeni shromazdovany za celem ekologicky bezpeéné
recyklace.
Pri nespravné likvidaci mohou mit pouzitd elektrickd a elektronickd
zafizeni $kodlivé Gcinky na Zzivotni prostiedi a lidské zdravi v disledku
mozné pritomnosti nebezpecnych latek.

SKISLOVENSKY
STOJANOVA VRTACKA
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model BD1550 BD1750 BD1850
Sietové napitie (V) 220-240 220-240 220-240
Pridova frekvencia (Hz) 50 50 50
Prikon (W) 375 450 450
Sklucovadlo (mm) 16 16 16
Priemer vitania (mm) 3-16 316 3-16
Pocet jednotlivych rychlosti

otdcok 8 J g

Pocet volnobeznych otacok g y g
(ot./min) 580-2650  280-2350 620-2620
Velkost pracovného stola

vitacky (mm) 160x160 170x170 190x190
Velkost podstavca (mm) 290x190  315x195 340x205
Max. vzdialenost vretena od

pracovného stola vitacky (mm) 2l 250 325
Max. vzdialenost od zékladne

(mm) 300 470 335

Na prednej rukovati (dB(A)) 81

Na hlavnej rukoviti (dB(A)) 69

Trieda ochrany I

Krytie 1P20

Hmotnos (kg) 17 19 23.5
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Model BD1950 BD2000 BD2150
Sietové napitie (V) 220-240 220-240 220-240
Pridova frekvencia (Hz) 50 50 50
Prikon (W) 450 650 750
Sklucovadlo (mm) 16 20 20
Priemer vftania (mm) 316 3-20 520
Pocet jednotlivych rychlosti

otécok g 3 8
Pocet volnobeznych otdcok

(ot./min) 620-2620 180-2770 180-2770
Velkost pracovného stola

vitacky (mm 160x160 170x170 190x190
Velkost podstavca (mm) | 290x190 315x195 340x205
Max. vzdialenost vretena od

pracovného stola vitacky 420 450 670
(mm)

Max. vzdialenost od

zakladne (mm) 580 660 1100
Na prednej rukovati (dB(A)) 81

Na hlavnej rukovéti (dB(A)) 69

Trieda ochrany Il

Krytie 1P20

Hmotnos (kg) 24 39 63

VSEOBECNY DRUH NASTROJA

Obsah stpravy:
BD1550, BD1750, BD1850,

Hazcy BD1950, BD200, BD2150
Stojanova vitacka Tks
Vrtacie skiucovadlo Tks
Zverak Tks
Névod na obsluhu 1ks
Obal Tks

Elektricka stojanova vitacka BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000,
BD2150 (d'alej len ,stroj”) je urcend na vyvrtévanie do dreva, plastu a kovu.
Tieto modely poskytuja:

¢ moznost nastavit rychlost rotacie vretena,

0 zmenu uhla sklonu pracovného stola vitacky,

¢ nastavenie pozadovanej hibky vitania.
Tento model je uréeny na prevadzku v miernych kI|mat|ckych podmienkach

s prevadzkovou teplotou v rozsahu od -20 do +40 °C a relativnou vihkostou
maximélne 80 %.

Vyzaduje sa zdroj napdjania so striedavym pridom s napatim 220 - 240
V'a frekvenciou 50 Hz.

Odchylka napétia by nemala prekrogit +/-10 %, frekvencia +/=5 %.

Preprava néstroja sa uskutocruje v uzavretych vozidlach v silade s

predpismi pre prepravu tovaru platnymi pre tento druh prepravy.
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pouzitie komutétorového elektrického pohonu s dvojitou izolaciou v tychto
strojoch zabezpeCuje maximélnu elektricki bezpecnost pri prevadzke
z0 siete so striedavym prddom s napatim 220 V bez pouzitia osobnych
ochrannych prostriedkov a uzemnovacich zariadeni.

Stroj sa musi pouzivat v silade s Gelom a poziadavkami uvedenymi v
tomto névode.

Pri préci na stroji sa musia dodrziavat tieto pravidld:

O pracujte len s ochrannymi okuliarmi a zopnutymi vlasmi,
0 pocas vyvrtavania nepouzivajte ochranné rukavice,

O nedrzte obrobky rukami, ale upevnite ich T-skrutkami alebo do
zverdka, aby sa pocas vyvrtavania nehybali,




O zariadenie o€istite az potom, ked  ho odpojite od zdroja napdjania,

¢ remed musi byt vzdy zakryty krytom, aby ste sa k nemu nemohli
dostat rukou,

0 na odstranenie struzlin pouzite mald kefku, pinzetu, klieste alebo
podobné nastroje,

¢ sietovy kdbel sa nesmie natahovat, prekricat ani zatazit bremenami,
nesmie prist do styku s hordcimi ani olejovymi povrchmi (S|et0vy
kabel by mal visiet),

0 neodstranujte mechanické ani elektrické ochranné mechanizmy,
0 nenechdvajte stroj zapojeny do siete bez dozoru,

0 odpojte zastrcku stroja od zdroja napdjania: pri presune z jedného
pracoviska na iné, pocas prestavky, po skonceni prace,

0 vypnite stroj spinatom v pripade nahleho zastavenia (v dosledku
straty napdtia v sieti, spriecenia pohybuijicich sa dielov, v pripade
prehriatia a pretazenia elektrického motora),

0 dbajte na to, aby bolo skluc¢ovadlo dobre zaistené,
0 sklucovadlo vyberajte len pomocou klica,
0 nepouZivajte poskodené vrtaky a prislusenstvo.
Prevadzka stroja sa ZAKAZUJE:
0 v miestnostiach s vybusnym a chemicky aktivnym prostredim, v
ktorom dochadza k poskodzovaniu kovov a izolacie,

O v podmienkach, v ktorych je stroj vystaveny kvapkajicej alebo
Spliechajlcej vode, v otvorenom priestore, ked' snezi alebo prsi,

0 ak je zastrcka alebo izoldcia sietového kabla poskodena,
0 ak je spinat poskodeny alebo nefunguje sprévne.

PRIPRAVA NASTROJA NA PRACU

Zivotnost stroja a jeho bezporuchova prevadzka do velkej miery zavisia
od riadnej adrzby, véasného odstranovania portch, dokladnej pripravy na
pracu a dodrziavania pravidiel skladovania.

Po prevoze stroja v zimnom obdobi sa musi pred spustenim vnutri
nechat pri izbovej teplote aspoii 2 hodiny, kym celkom nevyschne vihkost
vyzrazana na povrchu nastroja.

Pred pustenim stroja, kym nie je pripojeny k zdroju napéjania, je potrebné
skontrolovat:

0 zhodu napétia a frekvencie prudu v sieti s prevadzkovymi hodnotami
stroja,

¢ spolahlivost upevnenia dielov stroja a pritiahnutia vsetkych
zavitovych spojeni a prevadzkyschopnost prevodovky,

0 prevadzkyschopnost siefového kabla a zéstrcky, neporusenost
zésuvky.

Kontroluje sa celkovy technicky stav, najmd pokial' ide o zvyseny hluk,
klepanie a vibrovanie, dym alebo zépach horiacej izolacie.

TIPY NA POUZIVANIE

Pouzite nasledovné prevadzkové parametre, aby ste predisli zlomeniu
vrtaka a dosiahli efektivnejsiu prevadzku:

Priemer vitania (mm) Ocel (ot./min.) Liatina (ot./min.) Hlinik (ot./min.)
Plast (ot./min.) Drevo (ot./min.)

R g e MR e
(mm) min.) min.) min.) min.) min.)
3 2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
1 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880

ZIVOTNOST A SKLADOVANIE

Zivotnost stroja je tri roky.
Stoje by sa mali pred uvedenim do prevadzky skladovat v obale od vyrobcu
v skladoch pri teplote okolia od -20 °C do +4

Uvedend Zivotnost sa dosiahne, ak spotrebnel dodrzi poziadavky
stanovené v tomto névode.

MOZNE PORUCHY

V nasledujicej tabulke je uvedeny zoznam moznych porich:

Pomenovanie poruchy, vonkajsie P~
preja-vy a dalsie znaky Pravdepodobna pricina poruchy
Pri zapnuti stroja elektromotor
nezaéne pracovat (siefové napétie = Chybny spinag.
je pritomné).

Poskodeny sietovy kabel alebo
vedenie. Porucha vo vinuti kotvy
alebo statora.

Siroky plamefi v nasdvacom
potrubi.

Zvyseny hluk. Porucha vo vinuti kotvy.

Ked je stroj zapnuty, z ventilacnych
otvorov vychadza dym alebo Opotrebované alebo visiace uhliky.
zapach spalenej izolacie.

/\ POZNAMKA - odstrafiovanie pordch sa vykondva v zdruénej opravovni.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly by mali byt recyklované
sposobom Setrnym k  Zivotnému prostrediu. Nevyhadzujte
elektrické naradie do domového odpadu!

E Len pre krajiny EU

V silade s eurépskou smernicou 2012/19/E0 o odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeniach a prislusnymi

vndtro§tatnymi pravnymi predpismi musia byt chybné alebo vyradené

elektronické zariadenia zhromazdované za Gicelom ekologicky bezpecnej

recyklacie.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat pouzité elektrické a elektronické

zariadenia $kodlivé acinky na zivotné prostredie a [udské zdravie v

dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok.

BG|6bJITAPCKUN
NPOBMBHA MALLMHA
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
PHKOBO/CTBO 3A EKCI/TIOATALLUA

TEXHUYECKW XAPAKTEPUCTUKHU

Mopen BD1550  BD1750 BD1850
HanpesxeHue Ha mpexara (V)  220-240  220-240 220-240
YecToTa Ha Toka (Hz) 50 50 50
MoTpe6nsiema MouyHocT (W) 375 450 450
MatpoH (mm) 16 16 16
[namerbp Ha npobusaxe (mm) 3-16 3-16 316
Konuyectso ckopocTy (6p) 5 9 5

Yucno Ha o6opoTuTe (rpm) 580-2650  280-2350  620-2620
Paamep Ha nnota (mm) 160x160  170x170 190x190
Pa3mep Ha onoparta (mm) 290x190  315x195 340x205
Makc. pascTosiiue o1

WnuHAena Ao nnora(mm) Al 20 E2
Makc. pascTosiHme fo 300 470 335

ocHosara(mm)

PRO-CRAFT
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HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT, 81
AB(A)
HVBO Ha 3ByKOBO Hansrave
69

(dB(A)
Knac Ha 3awuTa Il
KaTteropus Ha 3awuTa 1P20
Terno (kg) 17 19 23.5
Mopen BD1950 BD2000 BD2150
Hanpexenue Ha mpexara (V) 220-240 220-240 220-240
YecToTa Ha Toka (Hz) 50 50 50
MoTpe6nsiema MowHocT (W) | 450 650 750
MatpoH (mm) 16 20 20
[inameTbp Ha npobuBaHe g g g
(mm) 3-16 3-20 5-20
Konuyectso ckopoctu (6p) 5 16 16
Yucno Ha o6opoTtuTe (rpm)  620-2620 180-2770  180-2770
Pasmep Ha nnota (mm) 160x160 170x170 190x190
Pasmep Ha onopata (mm) 290x190 315x195  340x205
Makc. pascTosHue oT
wnuHAena ao nnora(mm) 420 450 670
Makc. pascTosHue Ao
ocHosata(mm) 580 660 1100
HuBO Ha 3ByKkOBa MOLLHOCT, 81
AB(A)
HVBO Ha 3ByKOBO Hansrave

69
(dB(A)
Knac Ha 3awuTa ]
Kareropus Ha 3awmta 1P20
Terno (kg) 24 39 63

OKOMIUJIEKTOBKA

MawwuHata ce AocTaBs A0 pasnpefenuTenHaTa Mpexa B ClefHata KoH-
durypaums:
BD1550, BD1750, BD1850,

Hanmerosakue BD1950, BD200, BD2150
Mpo6uBHa MawwmMHa 16p.
Mpo6uBeH naTpoH 16p.

MeHreme 16p.
Macnopt 16p.
OnakoBka 16p.

OCHOBHBIE MOJIOXXEHWUA OB U3AENNKN

Enexktpuyecka npo6buBHa mawwuHa BD1550, BD1750, BD1850, BD1950,
BD2000, BD2150 (HapuyaHa no-gony MallMHaTa) e NnpefHa3HayeHa 3a ns-
BbpLUBaHE Ha NPOGUBHI PaGoTH NO AbPBO, NNAcTMaca 1 MeTan, Tean Mo-
Aenu ocurypsieat:

{0 Bb3MOXHOCT 3a perynupaHe Ha CKOpoCTTa Ha WnuHaena;

[ NpOMAHa Ha brbsia Ha paGOTHMﬂ nnot,

0 HacTpoika Ha HeobxoAMMaTa AbNG0YNHA Ha NPO6UBAHE;
To3v Mojen e NPOeKTUPaH fa PaboTy B yMePeH KMMaT C iManasoH Ha pa-
6oTHUTE TeMnepaTypy oT -20 Ao +40° C 1 0THOCUTENHA BNIAXXHOCT Ha Bb3-

Ayxa He noseye oT 80%. 3axpaHBaHe OT Mpexa Ha NPOMEH/UB TOK C Ha-
npexenue 220V, ¢ yectota 50Hz.
[lonycTMMM OTKNOHEHMS Ha HanpexeHneTo +/-10%, yecToTa +/-5%. TpaHc-
NOPTUPAHETO Ha MHCTPYMEHTa Ce U3BbPLUBA B 3aTBOPEHN NPEBO3HM CPEA-
CTBa B CbOTBETCTBYUE C MpaBuiaTa 3a NpeBo3 Ha TOBapw, paboTeluyn Ha
NpeBO3HM CpefcTBa OT TO3M TUM.

PRO-CRAFT

MEPKW 3A BE3ONACHOCT

13non3BaHeTo Ha eneKkTPUYECKO 3a/iBUXBaHE C ABOWHO W301MPaH KO-
NeKTOp B MallMHaTa OCUrypsABa MaKCUMasHa enekTpuyecka 6e3onacHocT
npu pabota ot 220 V AC 6e3 u3non3BaHe Ha IMYHN NPefnasHu CPeACTBa
1 3a3eMsiBaLL/ YCTPOICTBA.

MawuHata TpﬂﬁBa ia Ce U3nosi3Ba B CbOTBETCTBME C LIeNTa U UBUCKBAHU-
fiTa, NOCOYEHM B TO3K NacnopT.

Mpu pa6oTa Ha malMHaTa TPs6Ba Aa ce cNa3Bar c/efHUTE NpaBuna:

0 pa6oTeTe camo C MpeAnasHu ounna 1 NpubpaHa Koca;
¢ He usnonseaiite 3alnTHN pbKaBuuu No Bpeme Ha I1p06|/|EaHe;

O He AbpXeTe 06paboTEHUTE NPeAMETH C PBLETE CH, @ MM 3akpeneTe
¢ T-0bpa3sHu 6ONTOBE UMW MEHTEME, Taka Ye fla He ce ABUXaT no
BPEMe Ha NPO6UBaHE;

¢ He nouncTBaiTe yCTPONCTBOTO, NPEAM Aa ro U3K/KOYNTE OT 3aXpaH-
BaHETO;

O pembKbT BUHArK TpsbBa Aa Gbjie NOKPUT C Kanaka, 3a Aa He CTUr-
HaT pbueTe BN TaM;

0 W3non3BaiiTe Manka YeTka, MMHCETH, UMLK UK NOA06HN yCTPOil-
CTBa 3a MOYNCTBAHE Ha CTPYXKM;

0 He no3BonfBaiiTe Aa AbpnaTe, YCyKBaTe U Aa cnarate pasnuyHu
TOBapy Ha 3axpaHBalyyus Kabes, Aa ro JOKOCBATe C ropeLyy 1 Mac-
IEHV MOBBPXHOCTY (3aXpaHBaLMAT Kaben Tpsi6Ba Aa 6bae oKayeH);

O He npemaxaame MeXaHW4YHU U eJIEKTPUYECKU 3aLUUTHU MEXAHU3MK;
0 He oCTaBsiiTe MalIMHaTa, BK/OYEHA B MPexaTa, 6e3 Haa3op;

0 M3KNKYeTe MalMHATa OT MpexaTa C Lencena: Npu NpexsbpasiHe
OT efiHO PaBoTHO MACTO Ha APYro, Mo Bpeme Ha MOYUBKa, B Kpas
Ha paboTara;

{0 wn3KnloyeTe MalMHaTa ¢ NpeBK/oYBaTeNd, Korato BHe3anHo cnpe
(nopaAu U34e3BaHeTO Ha HaMpeXeHWeTo B Mpexara, 3aApbCTeaHe
Ha ABWXeELLN Ce YacCTK, KoraTto ABUraTenaT nperpssa U npetoeap-
Ba);

O yBepeTe ce, Ye NaTpoHa e Aobpe GuUKcupat;
[ n3BajeTe naTpoHa camo C KJioY;
0 He u3nonsBsaiite gedeKTHU CBPEANa U akcecoapu.

Pa6otara Ha MawuHaTa e 3ABPAHEHA:
0 B noMelLLeHna C eKCnno3nBHa, KakTo U XMMUYeCcKn akTuBHa cpefa,
yHULLOXaBallla MeTanu n usonauyus;

[ nog B‘b3ﬂeﬁCTBVIeT0 Ha Karnku v NpbCcKuK, Ha OTKPUTK MeCTa no Bpe-
Me Ha CHeroBanex unu obxa,;

¢ B cnyyai Ha NoBpeja Ha Liencena UAn U30nauna Ha 3axpaHBalyus
Kaben;

0 C AedeKTeH NPeBK/IOYBATEN UK HEroBaTa HETOYHA paboTa.
NOAroTOBKA HA UHCTPYMEHTA 3A PABOTA

CpoKbT Ha eKcnioaTalyus Ha MalmHata v 6eanpobnemHara it pa6ota Ao
rofiAMa CTeNeH 3aBUCAT OT NPaBUHATa NOAAPBKKA, HABPEMEHHOTO OT-
CTpaHsABaHe Ha HEN3NPaBHOCTY, 3aAbN6OYEHaTa NOATOTOBKA 3a paboTa u
Cna3BaHETo Ha MpaBunaTa 3a CbXpaHeHue.

Cnep TpaHCNOPTUPaHe Ha MallMHaTa NpU 3MMHI YCNOBUS, aKO TS € BKIH0-
YeHa Ha 3aKpuTo, & HeO6X0AMMO fla i ibPXaTe Ha CTaiiHa TemnepaTypa
NOHe 2 Yaca, /J0KaTo BNIaraTa Hamb/IHO U3CHXHE BbPXY MHCTPYMEHTA.
Mpeaun cTapTupaHe, KOraTo MallMHaTa e U3K/IOYeHa OT efekTpuyeckara
MpeXa, e HE06XOAUMO @ NPOBEPUTE:

{ CbOTBETCTBMETO Ha HaNPEeXEeHNEeTO W YecToTaTa Ha ToKa B Mpexara
C NacnopTHUTE AaHHM Ha MalUWHaTa;

0 HajexXAHOCTTa Ha 3aKpemBaHeTo Ha yacTUTe Ha Kopnyca W 3aTs-
TraHeTo Ha BCUYKM Pe3boBY BPb3KHU U 06CNyXKBaHE Ha peAyKTopa;

0 pa6oToCnoco6HOCTTa Ha 3axpaHBalyus Kaben 1 Lwencena, UsnocT-
Ta Ha Kopnyca.

06LL0TO TEXHUYECKO CHCTOSHUE Ce NPOBEPSIBA, BKIOYUTENHO NUNCATa Ha
NOBWLLEH LWYM, YyKaHe W BUGPaLMM, AUM UM MUPU3MA Ha TOpALLA U30-
naums.

WU3MO0N3BAHE HA UHCTPYMEHTA

/\ BHUMAHME!

HenpekbcHaTaTa pa6oTa Ha MalMHaTa He TpAbBa Aa HajBuWasa 15 Mu-
HYTH CbC CNUPaHE 33 5 MUHYTH.

Hopn,qbk 3a MOHTaX Ha 4yacTure:
3aBwiiTe CToiiKaTa B NOCTaBKaTa, NocTaBeTe NPO6UBHATA CTOMKA Ha Mo~




Ta W NoCTaBeTe OTHOBO BTY/KAaTa Ha ajantepa, 3akpeneHa ¢ ABa Kyxu
wWudTa, OT AsICHATA CTpaHa. 3aTerHeTe TPUTE APBLXKKM Ha NoCTa 3a Npo-
6uBaHe Ha OCHOBATa 3a OTMYCKAHE U NOCTAaBETE NAaTPOHHUKA B KOHYCHa-
Taoc.

/\ BHUIMAHME!

Mpean Aa MHCTanMparte NaTpoHa v KOHYCHaTa oc, ' NoYUCTeTe CTaparesn-
HO OT CMa304HK MaTepuany (Macna).

Mpo6UBHUAT NNOT e GUKCUPaH Ha CToiikaTa. AKO e HeoB6X0AUMO, npeme-
cTeTe ro no croiikata, NpocTo pasxnabeTe NocTa 3a 3akniusaHe. Ha-
CTPOIiTe NNOTa N0 BUCOYMHA, JOCTATbYHA 3a NPOBMBAHE Ha YacTTa, Taka
Ye Jja UMa MACTO MeX/y ropHaTa 4acT Ha /ieTaiina u Kpas Ha CBpejno-
T0. MoXxeTe Cblio Taka ja 3aBbPTUTE TO3M NJOT, ako TpA6Ba a Npobue-
Te TBbP/ie BUCOKA YaCT, KOATO MOXe Aia 6bjie NoCTaBeHa AUPEKTHO Bbp-
Xy CToiKara.

OrpaHuynTensT Ha AbAGoYMHATA Ha NPOBMBaHE C rpajauus BU MO3BO-
NsiBa TOYHO fia 3afjafieTe AbN60YNHaTA Ha Npo6uBaHe. MOHTaXbT e cnep-
HUAT: C MOMoLYTA Ha locTa 3a Npo6uBaHe NeKO HAaTUCHETe Bbpxa Ha
CBPEAsOTO B ropHaTa YacT Ha fieTaiina v perynupaiite Abn6oynHaTa Ha
npo6uBaHe No OTHOLIEHWE Ha CTENEeHYBaHETO, KaTo 3aBbPTUTE MOHTaX-
HUA BUHT. Mo BpeMe Ha HacTpoiikaTa fo6aBeTe fbMXUHATA HA CBPeAso-
TO, aKO e U3BECTHA AbNGOYNHATA HA LMIMHAPUYHATA YaCT Ha CBPEANOTO.

3a HaK/IOHEHO Npo6uBaHe UnW B cryyail Ha 06paboTKa Ha HakMOHeHa
4acT, MOXeTe ja MPOMEHUTE brbia Ha nioTa. 3a Aa HanpasuTe TOBA,
pa3xna6eTe WeCTObIBbAHNS WMDT, PA3NONOXKEH BbPXY NaHTaTa Ha nioTa,
HaKNOHETE o 1 ro 3aKpeneTe Noj U36PaHns brbil C raeyeH Koy,

OcBoGogeTe 3aTAralyis BUHT (C PbYHO 3aTAraHe), pasnosoXeH OT AsiCHa-
Ta cTpaHa Ha Aguratens. [b3HeTe Nnoyata Ha ABUraTeNs KbM 3ajHaTta
CTPaHa W 3aTerHeTe 3aTArawjus BUHT. AKO Npu KOMNpecupaHe Ha peMb-
Ka ce 06pasyBa npasHMHa OT 1 CM, ToraBa PeMbKbT e OMbHaT NpaBun-
HO Mexpay 2 ancka.

MalunHata Moxe fia pa6oTu npu 5, 9, 16 ckopocTu (B 3aBUCUMOCT OT MO-
Aena), KOETO MOXe fja Ce MPOMEHN CaMo Ype3 MPemMecTBaHe Ha peMb-
Ka. 3a LienTa oTBOpeTe peAyKTopa U NoCTaBeTe PeEMbKa Ha YudT n3bpa-
HU UCKOBE:
¢ ropHaTa /iBoiika MCKOBE CbOTBETCTBA HAa MaKCUMasnHaTa CKopocT;
[ JAoNnHata [ZLBOVIKa AUCKOBE CbOTBETCTBA HA MUHUManHaTa CKOpPOCT.

CbHBETU 3A EKCINJIOATALLMA

3a ;1a 3berHeTe NoBpefa Ha CBPEAJIOTO U Aa ocurypute no-ehekTueHa
paboTa, U3non3BaiiTe cnefiHUTE PaboTHN NapameTpu:

E':aMepr CtomaHa, “yryH, AnyM"é flnacr: 6, NibpBo,
:2'031::3- 06/MUH  06/MUH :‘::‘ Co/ x:ia' Lo/ 06/MUH
3 2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
1 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880

CPOK HA EKCIJIOATALLUA U CbXPAHEHUE

CpoKbT Ha eKcnioaTaumus Ha MalnHaTa e 3 roauHu.

Mpean ynotpe6a MalMHUTe TPGBA Aia Ce CbXpaHsiBaT B OMakoBKaTa Ha
NpoM3BOANTENA NPY TeMMepaTypa Ha okonHaTa cpeAa oT-20° C go +40° C.

TOCOYEHUSAT eKCMNI0AaTaLMOHEH XUBOT € BaNU/EH, aKo NOTPeGUTENsT cna-
3Ba U3UCKBAHWSATA Ha TO3 NACMOPT.
Bb3MOXHU HEU3NMPABHOCTHU

CNUCHKBT Ha Bb3MOXHUTE HEU3NPABHOCTY € NOKa3aH B Tabnuuara no-ao-
ny:
VMe Ha npo6ieM, BbHILHO

nposBJieHNe U AONDBIAHUTENHA
CUMNTOMU

BeposTHa npuymHa 3a
HeuanpasHOCT

KoraTo MalunHaTa e BKNOYeHa,
ENEeKTPUYECKMAT gBUraTes He
paboTh (MpexoBo HanpexeHue e
HaINYHO).

Kpbroe orbH Ha KonekTopa.
MoBuLWweH Wym.

Korato BK/ItounTe MalnHata, ot
BEHTU/ALMOHHUTE OTBOPU CE
nosiBABa AUM UM MUPU3Ma Ha
ropsiLa u3onauus.
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[edekTeH npeBknoYBaTenN.
CkbCaH 3axpaHBall, Kaben unu
KabeneH cHon. PaskbcBaHe B
HamoTKaTa Ha apmaTypaTa unu
craTopa.

HensnpaBHOCT B HaMOTKaTa Ha
apmatypata. U3HoceHu unu
3a/1eneHm YeTku.

HenpanmHo HanpexeHue Ha
pemMbKa. W3HocBaHe Ha narepu.

Mexnay3aBuTHO 3aTBapsiHe Ha
HaMOTKWUTE Ha apmartypara unu
cratopa.

/A\N3ABENEXKA - OTCTpaHsaBaHe Ha HeM3npaBHOCTH Ce U3BbPLLBA B Cep-

BM3a 3a rapaHUMOHEH PEMOHT.

3ALLMTA HA OKOJIHATA CPEA

CoapuTe 1 onakoBkuTe TpﬂﬁBa Aa Ce peumknupat no ekonoruyeH

K% Jia Ce 3alMTH OKONHaTa CPefa, eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE, aKce-

HauuH. He MSXBbpﬂRﬁTE EIeKTPOUHCTPYMEHTUTE B 6uToBUTE OT-

nagbum!

ECGMO 3a cTpanm ot EC:

B cvoTBeTcTBYME ¢ EBponeiickaTa gupekTtusa 2012/19/UE oTHoc-
HO OTMagbUMUTE OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO 06OPYABaHE

CbOTBETHOTO HALMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO, AeDEKTHUTE UK U3NEe3NN

0T ynoTpe6a enekTPOHHO 060pyABaHe TpsiIGBa fa ce cb6upaT 3a ekono-

TUYHO peuunknupaxe.

0TNaAbYHOTO eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060opy/ABaHe MoXe Aa 6bae
BPe/HO 3a OKO/IHaTa Cpefja v YOBELLKOTO 3ApaBe, ako 6bjie M3XBbPNEHO
HenpaBuWJIHO NOpPaAN Bb3MOXHOTO HaNUyMe Ha ONacHK BeLecTBa.

RO|ROMANA
MA$IN7\ DE GAURIT
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
INSTRUCTIUNI DE OPERARE

SPECIFICATII TEHNICE

Model BD1550 BD1750 BD1850
Tensiunea retelei (V) 220-240 220-240 220-240
Frecventa curentului (Hz) 50 50 50
Consum de putere (W) 375 450 450
Cartus (mm) 16 16 16
Diametrul forajului (mm) 3-16 3-16 3-16
Numar de viteze (buc) 5 9 5
Numér de rotatii (rpm) 580-2650 280-2350 620-2620
Dimensiunea tablei (mm)  160x160 170x170 190x190
Dimensiune suport (mm) 290x190 315x195 340x205
mZ);.éd(i;t;nt,a delaaxla 210 250 325
m;.)distant,a fatd de bazd 300 470 335
Nivelul de putere al 81

sunetului (dB(A))

Nivelul de presiune al 69

sunetului (dB(A))

Clasa de protectie ]

Protection category P20

Greutate (kg) 17 19 235

PRO-CRAFT
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Model BD1950 BD2000 BD2150
Tensiunea retelei (V) 220-240 220-240 220-240
Frecventa curentului (Hz) 50 50 50
Consum de putere (W) 450 650 750
Cartus (mm) 16 20 20
Diametrul forajului (mm) 316 3-20 5-20
Numar de viteze (buc) 5 16 16
Numér de rotatii (rpm) 620-2620 180-2770 180-2770
Dimensiunea tablei (mm)  160x160 170x170 190x190
Dimensiune suport (mm) 290x190 315x195 340x205
Max. distanta de la ax la

mas4 (mm) 420 450 670
Max. distanta fata de baza

(mm) fafal 580 660 1100
Nivelul de putere al 81

sunetului (dB(A))

Nivelul de presiune al

sunetului (dB(A)) 69

Clasa de protectie Il

Protection category 1P20

Greutate (kg) 24 39 63

DEPLINATATE

Masina este livratd la reteaua de vanzare dupa cum urmeaza:
BD1550, BD1750, BD1850,

Nazhe BD1950, BD200, BD2150
Masina de foraj 1 buc
Manerul de gaurit 1 buc
Vice 1 buc
Pasaport 1 buc
Ambalarea 1 buc

DISPOZITII DE STABILITATE PRIVIND PRODUSUL

Masina de gaurit electrice BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000,
BD2150 (in continuare - aparatul) este proiectat pentru activitatea de foraj
din lemn, plastic si metal, in aceste modele prevede:

0 posibilitatea reglarii vitezei de rotatie a axului;

0 modificati unghiul desktopului;

0 Setarea adancimii de gaurire necesare;
Acest model este proiectat sa functioneze in conditii climatice moderate,

cu o gama de temperaturi de functionare de la -20 pand la + 40 ° C si
umiditate relativa de cel mult 80%.

Alimentare de la o retea de curent alternativ cu tensiune de 220 V,
frecventd de 50 Hz.

Abaterile de tensiune admise +/- 10%, frecventa +/- 5%.

Transportul sculei se efectueaza in vehicule inchise, in conformitate
cu normele privind transportul marfurilor care opereaza in acest tip de
transport.

MASURI DE SIGURANTA

Utilizarea unui sistem de actionare cu colector dublu in masind asigurd o
sigurantd maxima electricd atunci cand opereaza dintr-o retea de curent
alternativ de 220 V fard a utiliza echipamente individuale de protectie si
dispozitive de impamantare.

Masina trebuie utilizata in conformitate cu scopul si cerintele specificate
in acest pasaport.

Cand lucrati la masina, trebuie respectate urmatoarele reguli:
0 nu lucrati decat cu ochelari de protectie si cu parul razuit;
0 Nu utilizati manusi de protectie in timpul gaurilorONARE
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Durata de functionare a maginii si functionarea fdra probleme depind
intr-o mare masurd de intretinerea corespunzatoare, depanarea la timp,
pregdtirea atenta pentru lucru, respectarea regulilor de stocare.

Dupa transportul masinii in conditii de iarnd, daca este pornit in incapere,
este necesar sd stafi la temperatura camerei timp de cel putin 2 ore inainte
ca umezeala sd se usuce complet pe scula.

inainte de a incepe, cand aparatul este deconectat de la retea, este necesar
sd verificati:

0 conformitatea tensiunii si frecventei curentului in retea cu datele
pasaportului vehiculului;

O fiabilitatea fixarii partilor corpului si strangerea tuturor conexiunilor
filetate si a utilitétii reductorului;

0 cablu de alimentare bun si stecher, integritatea carcasei.

Se verificd starea tehnicd generald, inclusiv absenta zgomotului crescut,
baterea si vibratiile, fumul sau mirosul de izolare a arderii.

UTILIZAREA UNUI INSTRUMENT
Atentie va rog!

Lucrul continuu pe masind nu trebuie sa depdseasca 15 minute, cu oprire
timp de 5 minute.

Ordinea de asamblare a pieselor:

Insurubati suportul in suport, puneti masa de gdurit pe suport si instalati
adaptorul, fixat cu dou stalpi goi, in partea dreapta. Strangefi cele trei
manere ale parghiei de gdurire pe o baza de coborare si introduceti cartusul
in axul conic.

Atentie vé rog! inainte de a instala cartusul si arborele conic, curétati|
complet de lubrifianti (uleiuri).

Masa de foraj este fixata pe suport. Daca este necesar, deplasati-o de-a
lungul suportului, slabiti doar maneta de blocare. Setati masa la o inaltime
suficienta pentru a fora piesa astfel incat sa existe spatiu intre partea
superioara a partii si capatul burghiului. De asemenea, puteti roti aceasta
masd daca doriti sa exersati o parte prea mare care poate fi plasata direct
pe suport.

Limitatorul adancimii de foraj cu gradare, va permite sa determinati cu
precizie adancimea gdurilor. Instalarea este dupa cum urmeaza: Cu ajutorul
manetei de foraj, impingeti usor capéatul burghiului pe partea superioard
a piesei si reglati adancimea de gdurire n raport cu gradarea prin rotirea
surubului instalatiei. In timpul reglarii, addugati lungimea burghiului daca
este cunoscuta adancimea partii cilindrice a burghiului.

Pentru gdurirea oblica sau in cazul prelucrérii unei parti inclinate, puteti
schimba unghiul mesei. Pentru a face acest lucru, eliberati stiftul
hexagonal situat pe balama mesei, inclinati masa si fixati-o sub unghiul
selectat cu o cheie.

Desfaceti surubul de fixare (surub cu labe) situat in partea dreaptd a
motorului. Glisati placa motorului in spate si strangeti bine surubul de
fixare. Dacd exista o distantd de 1 cm cand centura este stransa, atunci
tensiunea curelei dintre cele doua discuri este corecta.

Masina poate functiona la 5, 9, 16-trepte (in functie de model), care pot fi
schimbate numai prin deplasarea centurii. Pentru aceasta, deschideti cutia
de viteze si plasati centura pe perechea de discuri selectate:

O perechea superioara de discuri corespunde vitezei maxime;
O Perechea inferioara de discuri corespunde vitezei minime.

SFATURI PENTRU UTILIZARE

Pentru a evita defectarea burghiului si pentru a asigura functionarea mai
eficientd, utilizati urmatorii parametri de functionare:
Diametrul

fuziunii,  Otel, rpm rF;:]té’ ,::)Iumminiu, r‘pl:anstic rL:[r:n
mm

3 2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
1 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880




13 520 520 1370 1370 1880

DURATA SERVICIILOR $1 DEPOZITAREA

Durata de utilizare masinii este de 3 ani.

Masinile trebuie sa fie depozitate inainte ca operatiunea s fie disponibild
comercial in ambalajul producétorului in depozite la o temperaturd
cuprinsa intre -20 ° C si +40 ° C.

Perioada specificatd de serviciu este valabild atunci cand consumatorul
respecta cerintele acestui pasaport.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Pentru protejarea mediului inconjurtor, unelte electrice, accesorii
si ambalaje ar trebui sa fie predate pentru reciclare ecologica. Nu
eliminati unelte electrice impreund cu gunoiul menajer!

ENumai pentru tarile UE:
in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/EU, despre

dispozitivele electrice si electronice utilizate si legislatie nationald
in vigoare, dispozitivele electronice utilizate sau care au ajuns la sfarsitul
ciclului lor de viatd sunt supusi colectarii pentru reciclarea ecologicd.

Dacd sunt eliminate in mod necorespunzator, dispozitivele electrice
si electronice pot avea un efect déunator asupra mediu inconjurétor si
sandtatea umand datoritd prezentei posibile a substantelor periculoase
inele.

HU|MAGYAR
ASZTALI FURGGEP
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
HASZNALATI UTMUTATO

MUSZAKI ADATOK
Modell BD1550 BD1750 BD1850
Hélozati fesziiltség (V) 220-240 220-240 220-240
Aram frekvencigja (Hz) 50 50 50
Felvett teljesitmény (W) 375 450 450
Tokmany (mm) 16 16 16
Furds atméréje (mm) 3-16 3-16 3-16
Sebességek szama (db.) 5 9 5
Fordulatszam (ford./perc) 580-2650  280-2350 620-2620
Asztal mérete (mm) 160x160 170x170 190x190
Géptalp mérete (mm) 290x190 315x195 340x205
Ors6 max. tavolsaga az
asztaltol (mm) Al 240 E2
Ors6 max. tévolsdga a talptdl

mm) 300 470 335
Hangteljesitmény szint 1

(dB(A)) 8
Hangnyomasszint (dB(A)) 69

Erintésvédelmi osztély 1

Nedvesség- és porvédelmi

osztély IP20

Sily (kg) 17 19 23.5
Modell BD1950 BD2000 BD2150
Hélozati fesziiltség (V) 220-240 220-240 220-240
Aram frekvenciéja (Hz) 50 50 50
Felvett teljesitmény (W) 450 650 750

Tokmany (mm) 16 20 20

Furas atmérgje (mm) 316 320 5-20
Sebességek szama (db.) 5 16 16
Fordulatszam (ford./perc) | 620-2620 180-2770 180-2770
Asztal mérete (mm) 160x160 170x170 190x190
Géptalp mérete (mm) 290x190 315x195 340x205
Ors6 max. tavolsaga az

asztaltdl (mm) i 450 670
Ors6 max. tavolséga a

talptdl (mm) 580 660 1100
Hangteljesitmény szint 81

(dB(A)

Hangnyomésszint (dB(A)) 69

Erintésvédelmi osztaly 1l

Nedvesség- és porvédelmi

osztély IP20

Sily (kg) 24 39 63

SZALLITASI KESZLET

A gép a kovetkez6 széllitasi készletben keriil forgalmazasra:
BD1550, BD1750, BD1850,

Medrevezes BD1950, BD200, BD2150
Farégép 1db
Fiarétokmany 1db
Satu 1db
Hasznélati Gtmutaté 1db
Csomagolds 1db

A TERMEKRE VONATKOZO ALTALANOS TUDNIVALOK

A BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150 elektromos
furégépet (a tovabbiakban: gép) faban, miianyagban és fémben torténd
furasi munkak elvégzésére tervezték, ezeknél a modelleknél a kovetkezd
all rendelkezésre:

O azors6 fordulatszaménak beéllitdsanak lehetdsége;
¢ amunkaasztal d6lésszogének megvéltoztatasa;
0 akivant furdsi mélység beallitasa;
Ezt a modellt mérsékelt éghajlat koriilményei mellett torténdé miikodésre

tervezték, -20°C és +40 °C kozotti iizemi hdmérsékleti tartomanyban és
legfeljebb 80%-0s relativ paratartalom mellett.

Tapelldtés valtakozé dramu hélézatrél, 220 V fesziiltséggel, 50 Hz
frekvenciaval.

Fesziiltség tlrése +/- 10%, frekvencia tiirése +/-5%.

A szerszam szallitdsa zart jarmvekben torténik az ilyen tipust jarmivekre
vonatkozo szallitasi el6irasoknak megfelelGen.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A gép kettds szigetelési kollektoros elektromos meghajtasanak
alkalmazédsa biztositja a maximalis elektromos biztonségot a 220 V-os
véltakoz6 aramu haldzatrdl torténd miikodés soran anélkiil, hogy személyi
véddfelszerelésre és foldeld eszkozokre lenne sziikség.

A gépet az ebben a hasznalati Gtmutatoban meghatarozott célnak és
kovetelményeknek megfelelgen kell h

O Agépen végzett munka sorén a kovetkezG szabalyokat kell betartani:
0 csak véd6szemiiveggel és osszefogott hajjal dolgozzon;

O ne hasznaljon védékesztyit firds kozben;

[

ne tartsa kézzel a munkadarabokat, hanem rdgzitse azokat
T-csavarokkal vagy satuval, hogy firas kozben ne mozduljanak el;

ne tisztitsa a késziiléket, amig az nincs levalasztva a haldzatrdl;
a szijat mindig fedéllel kell zarni, hogy a kezek ne keriilhessenek al3;
0 hasznaljon kis kefét, csipeszt, fogét vagy hasonlé eszkozoket a

forgacsok eltavolitdsahoz;
PRO-CRAFT
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0 megakadalyozza a tdpkdbel hizésat, elcsavardddsat és a kiilonbozd
terhelések hatdsanak valé kitettségét, valamint a forré és olajos
feliiletekkel valé érintkezést (a tapkabelt fel kell fiiggeszteni);

0 netavolitsa el a mechanikus és elektromos védémechanizmusokat;
¢ ne hagyja feliigyelet nélkiil a halézatra csatlakoztatott gépet;

0 valassza le a gépet a hélozati csatlakozd dugéval: az egyik
munkahelyrél a masikra valé athelyezésekor, sziinetben, a munka
végén;

0 kapcsolia ki a gépet kapcsoléval hirtelen ledllds esetén
(aramkimaradds, mozg6 alkatrészek elakaddsa, az elektromos
motor tilmelegedése és tlterhelése miatt);

¢ {lgyeljen arra, hogy a tokmany jol legyen rogzitve;
0 atokmanyt csak csavarkulccsal tévolitsa el;
0 ne hasznaljon hibés firokat és tartozékokat.

A gép iizemeltetése TILOS:

O robbandsveszélyes, valamint kémiailag aktiv  kornyezet(i
helyiségekben, mely kérnyezet tonkreteszi a fémeket és a szigetelést;

0 olyan kériilmények kozott, ahol csepegé vagy froccsend viznek van
kitéve, nyilt teriileteken havazas vagy esé esetén;

0 a csatlakozd dugonak vagy a tapkabel szigetelésének sériilése
esetén;

0 hibas kapcsold vagy annak nem megfelelé6 mikodése esetén.
A SZERSZAM MUNKARA VALO ELGKESZITESE

A gép hosszu élettartama és lizembiztos miikodése nagymértékben fiigg a
megfelel§ karbantartasatol, az idében torténd hibaelharitastdl, a munkara
valé gondos el6készitésétdl és a tarolasi szabélyok betartasatol.

Téli kortilmények kozott torténd széllitas utén, ha a gépet beltérben kell
bekapcsolni, azt legalabb 2 6rén keresztiil szobahdmérsékleten kell tartani,
amig a nedvesség teljesen ki nem szérad.

Inditds el6tt, amikor a gép le van vélasztva a héldzatrol, ellendrizni kell:

0 a halozati fesziiltség és frekvencia megfeleléségét a gép
adatlapjanak;

0 a géphdzrészek rogzitésének és az dsszes menetes csatlakozds
meghilzdsanak meghizhatésagat és a sebességvaltd megfeleld
mikodését;

0 a tapkabel és a csatlakozd dugd megfelelé allapotdt, a géphaz
épségét.

Ellencrizni kell a gép altalanos miszaki allapotat, beleértve a tilzott zaj,
kopogas és rezgés, fiist vagy égo szigetelés szaganak hianyat.

A SZERSZAM HASZNALATA

/N FIGYELEM!

A gép folyamatos mikodése nem haladhatja meg a 15 percet 5 perces
megallassal.

Az alkatrészek dsszeszerelésének sorrendje:

Csavarja be az oszlopot a géptalpba, tegye az oszlopra a firéasztalt és
szerelje fel a jobb oldalon a két reges csappal rogzitett adapterhiivelyt.
Rogzitse a furékar harom fogantyujat, és helyezze be a tokmanyt a kipos
tengelybe.

A FIGYELEM!

A tokmany és a kupos tengely felszerelése el6tt alaposan tisztitsa meg
Gket a kenGanyagoktél (olajoktdl).

A flréasztal az oszlopon rogzithetd. Ha el kell mozgatni az oszlop mentén,
egyszer(ien lazitsa meg a reteszel6 kart. Allitsa az asztalt olyan magasra,
hogy a munkadarabot gy tudja megfurni, hogy a munkadarab felsé része
és a flréfej vége kozott legyen hely. Az asztalt el is forgathatja, ha olyan
munkadarabot szeretne firni, amely tdl magas, és kozvetlenil a talpra
helyezhet6.

A beosztassal rendelkez6 firasmélység hatarold lehetdvé teszi a furdsi
mélység pontos bedllitdsat. A beallitas a kovetkezoképpen torténik: a
firokar segitségével enyhén nyomja a firéfej végét a munkadarab felsé
részére, és a beallitasi csavar elforgatasaval allitsa be a furdsi mélﬁséget a
beosztasnak megfelelGen. A bedllitas soran adja hozza a furéfej hosszat,
ha a furéfej hengeres részének mélysége ismert.

Ferde flrdshoz vagy ferde munkadarab  megmunkélasakor
megvaltoztathatja az asztal d6lésszogét. Ehhez engedje el az asztal
csukldjan taldlhaté hatszogletl csapot, dontse meg az asztalt és rogzitse
a kivélasztott szoghen egy csavarkulccsal.

Lazitsa meg a motor jobb oldalan talalhato szoritocsavart (fiilekkel ellatott
csavar). Csusztassa hatrafelé a motorlemezt, és hizza meg erdsen a
szoritocsavart. Ha a szij dsszenyomdsakor 1 cm-es rés keletkezik, akkor
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a 2 tarcsa kozotti szijfeszités megfelel6.

A gép 5, 9 vagy 16 sebességgel mikaodhet (modelltdl fiiggéen), amelyek
csak a szij athelyezésével valtoztathatok. Ehhez nyissa ki a sebességvaltot,
és helyezze a szijat egy kivalasztott tarcsaparra:

0 afels6 tarcsapar a maximalis sebességnek felel meg;
0 azalso tarcsapdr a minimélis sebességnek felel meg.

HASZNALATI TANACSOK

A faré meghibdsoddsanak elkeriilése és a hatékonyabb mikodés
biztositdsa érdekében hasznélja a kovetkezd miikodési paramétereket:

e, g o) A, o] . fod/
mm perc perc perc

2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
1 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880
ELETTARTAM ES TAROLAS

A gép élettartama 3 év.

Az iizembe helyezésig a gépeket gyartd csomagoldsaban raktari
helyiségekben -20 °C és +40 °C kozotti kdrnyezeti homérsékleten kell
tarolni.

A feltiintetett élettartam akkor érvényes, ha a felhasznald betartja az ebben
a hasznalati Gtmutatéban foglalt kovetelményeket.

LEHETSEGES MEGHIBASODASOK
A lehetséges meghibasodasok listajat az alébbi tablazat tartalmazza:

A meghibasodés megnevezése,
!(L}Isﬁ megnyilvanuldsa és tovabbi A meghibasodas valdszint oka
jelei

Rossz a kapcsold. A tépkabel vagy
a szerelési vezetékek elszakaddsa.
Szakadés az armattra vagy az
4llorész tekercsében.

A gép bekapcsolasakor az
elektromos motor nem miikadik
(halézati fesziiltség van).

Az armattra tekercsének
meghibasodasa. Kefék kopasa
vagy l6gasa.

Helytelen szijfeszités. Kopott
csapagy.

Korkoros tiiz a kollektoron.

Fokozott zaj.

A gép bekapcsoldsakor a
szell6zényilasokbol fiist vagy égett
szigetelés szaga jon ki.

Az armatira vagy az dllérész
tekercseinek rovidzarlata.

KORNYEZETVEDELEM

A kornyezet védelme érdekében az elektromos szerszdmokat, a

tartozékokat és a csomagoldst kornyezetbardt mddon kell

Ujrahasznositani. Ne dobja az elektromos szerszamokat a
héaztartasi hulladékokkal egyiitt!




KCSak EU tagéllamok szamara:
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl

52616 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a vonatkozé nemzeti
jogszabalyoknak megfeleléen, a hibas vagy elhasznalédott elektronikus
berendezéseket Ossze kell gydjteni kornyezetbardt Ujrahasznositds
céljabol.

A nem megfelel6 artalmatlanités esetén az elhasznélédott elektromos és
elektronikus berendezések kéros hatassal lehetnek a kdrnyezetre és az
emberi egészségre, mivel veszélyes anyagokat tartalmazhatnak.

RU | PYCCKMIA
CTAHOK CBEPJIUJTbHbINA
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
WHCTPYKLIMA

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU
Mopenb BD1550 BD1750 BD1850
Hanpsenue cetu (B) 220-240 220-240 220-240
YacTora Toka (I') 50 50 50
MoTpe6nsiemas MOLHOCTb 375 450 450
(B1)
NatpoH (MM) 16 16 16
[lnametp cBepnenus (Mm)  3-16 3-16 316
KonnyectBo ckopocTeii
(wT.) 3 2 3
Yucno o6opotos (06/MuH) | 580-2650 280-2350 620-2620
Pasmep ctona (Mm) 160x160 170x170 190x190
Pasmep onopbl (MM) 290x190 315x195 340x205
Makce. pacctosHue ot
WwnuHAens Jo crona (M) 210 250 325
Makce. pacctosHue o
ocHoBaHus (Mm) 300 470 335
YpoBeHb 3BYKOBOIA 81
MolyHocTH (8B(A))
YpoBeHb 3BYKOBOTO
naeneuus (8b(A)) 69
Knacc sawuTbl Il
YpoBeHb 3aluThl P20
Bec (kr) 17 19 235
Mogenb BD1950 BD2000 BD2150
Hanpsixenue cetu (B) 220-240 220-240 220-240

Yactora Toka (') 50 50 50

MoTpe6nsieMas MOWHOCTb 450 650 750

(B7)

MatpoH (MM) 16 20 20
[nametp ceepnenus (Mm)  3-16 3-20 5-20
KonuyecTBo ckopocTeii G 16 16

wr.

Yucno o6opoTos (06/MuH) | 620-2620 180-2770 180-2770
Pa3smep ctona (Mm) 160x160 170x170 190x190
Paamep onopbl (MM) 290x190 315x195 340x205
Makc. paccTosiHue oT

wnuHAens fo crona (Mm) 420 450 670
Makc. paccTosiHue Ao

OCHOBaHMsi (MM 580 660 1100
YpoBeHb 3BYKOBOW 81

MoluHocTv (AB(A))
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YpoBeHb 3BYKOBOTO
nasnenus (Ab(A)) 69

Knacc 3awuTbl Il
YpoBeHb 3aluThl 1P20
Bec (kr) 24 39 63

KOMIJIEKTHOCTb

CTaHOK NOCTaBNIAETCA B TOProBYHO CeTb B Cllefytolieil KoMneKTaLmu:
BD1550, BD1750, BD1850,

Hanwerosanne BD1950, BD200, BD2150
CBepunbHbIii CTaHOK Twr
CBepnnibHblii NaTPoH Twr
Tuckn Twr
Macnopt 1wt
Ynakoska Twr

OCHOBHbIE NOJIOXXEHUA 06 U3AENTUN

AnekTpuUyeckuii ceepannbHbIA cTaHok BD1550, BD1750, BD1850, BD1950,
BD2000, BD2150 (ganee no TeKCTy - CTAaHOK) NpefHa3HaueH Ans Bbinon-
HEHWS CBEPAIUNbHDBIX PaboT Mo iepesy, NnacTMacce U MeTanny, B iaHHbIX
MOAeNAX NpeaycMOTpeHo:

{ BO3MOXHOCTb perynupoBKK CKOPOCTH BpaLLeHuna WnuHaens,

O M3MeHeHWe yrna HakIoHa paboyero CToNa;
O ycTaHoBKa HEO6XOAMMON rNy6UHbI CBEPNEHNS;

[laHHas Mopenb npefHasHayeHa Ans paboTbl B YCNOBMAX YMEPEHHOro
K/MMaTa C uanasoHoM paGounx Temnepatyp ot -20°C fo +40°C u oTHO-
CUTENbHOI BNAXHOCTH BO3Zyxa He Gonee 80%.

[uTaHe OT ceTV nepeMeHHOro Toka Hanpsxenuem 220 B, yactoTtoit 50
My

[lonyckaemble OTKNOHEHNA HanpshkeHus +/- 10%, yacToTbl +/-5%.
TpaHCnopTMPOBKa MHCTPYMEHTa NPOU3BOANTCS B 3aKPbITbIX TPAHCMOPT-
HbIX CPeACTBaX B COOTBETCTBUM C NpaBMNaMit NepeBO3KU rPy3oB, feii-
CTBYIOLMX HA TPAHCMOPTe AaHHOTO BUAA.

MEPbI BE3OMACHOCTH

Mp1MeHeHue B CTaHKe KONJEKTOPHOTO 3NeKTPONPUBOAA C ABOIMHOI 130-
nsiumMeil 06ecneynBaeT MakCUMasbHYIO 31eKTPO6e30NacHoCTb Npu paGo-
Te OT CeTH NepeMeHHOro ToKa HanpskeHnem 220 B 6e3 npuMeHeHus uH-
AMBUAYaNbHbIX CPEACTB 3aLUThI U 3a3eMNAIOLUX YCTPONCTB.

CraHok AOMKEH NPUMEHATLCH B COOTBETCTBUM C Ha3HAYeHUeM U Tpe60-
BaHUAMM, yKa3aHHbIMU B JaHHOM nacnopre.

Mpu paboTe Ha cTaHKe AOMKHbI CO6NIOAATLCS CleAyioLne MpaBuna:

0 paboTaTb TONbKO C 3aLUUTHBIMU 04KaMIU M COBPaHHbBIMU BONOCAMY;
0 He uCnonb3oBaTh BO BPEMs CBEPNIEHUA 3alLUTHbIE NepYaTKK;

0 He Aiepxatb 06pabaTbiBaeMble NPeAMETbI pyKamu, @ 3aKpennaTh ux
C NoMoLLbIo T-06pasHbiX 60SITOB WM TUCKOB, Y4TOGbI OHU He ABHTa-
NUCb BO BPEMS CBEPIEHNS;

{0 HeuuctuTb annapart [10 ero OTK/II04YeHUs OT NMUTaHus;

[ pemMeHb A0/KeH 6bITb BCerja 3akpbIT KprLLIKOﬁ BO U36exaHuu
nonajaHusa Noj Hero pyk;

O ANA y6OPKM CTPYXKU WUCMONb30BAThb MAEHbKYIO WETKY, MUHLET,
WMNLbl UK NOJ06HbIE NPUCNOCOBNEHMS;

O He A0nycKaTb HaTArMBaHuA, nepekpyymBaHua W nonagaHus nojg
pasnuyHble rpysbl WHYpa NUTaHWUA, CONPUKOCHOBEHWUA ero C ro-
PAYMMN M MacCIsIHBIMU MOBEPXHOCTAMM (LUHYp MUTaHUs CcnegyeT
NoABELIMBATD);

O He yBanaTb MeXaHWYecKue U INEeKTPUYECKNE 3aLUTHBIE MeXaH3-
Mbl;

O He ocTaBnATb 6e3 Haf30pa CTaHOK, BKIIOYEHHDIN B CETb;

O oTK/I0YaTb CTAHOK OT CETY WTENceNbHOM BUKOIA: NP1 NepeHoce ¢
OfHOro pa6oyero MecTa Ha pyroe, BO BPeMs NMepepbiBa, N0 OKOH-
YaHuu paboTl;

O OTKIOYaTb CTAaHOK BbIK/IIOYATENEM MpU BHE3aMHOW OCTAHOBKE
(BCNEACTBME MCYE3HOBEHWS HAMPSXEHUs B CETH, 3aKNUHUBAHUS
ABWXKYLMXCA A€Taneil, Npu Neperpese U neperpyake anekTpoABH-
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0 cneauTb, 4To6bl NATPOH GbiN XOPOLUO 3aKPeneH;
0 yAanATb NaTPOH TONbKO C NOMOLLbIO KNHOYA;
{0 He ucnonbaoBaTb HeucnpasHble CBepJia n akceccyapbl.

AKCMNYATALIMA CTAHKA 3AMNPELLAETCS:

0 B NOMELYEHUAX CO B3PbIBOOMACHOI, @ TAK)KE XUMUYECKY aKTUBHOM
Cpefoi, paspylatoleil MeTansbl 1 M30NALMIo;

O B YyCnoBuWsX BO3AENCTBUs Kamnenb W GpbI3T, Ha OTKPbITbIX Mol
Kax BO BPEMs CHEronaja unm foXAs;

¢ B Clly4yae noBpexaeHuns LITeNncenbHoii BUNKK Uam n3onAunn WHypa
nuTaHusa;

0 MpyW HeUCNPaBHOM BbIK/ItOYATENE U HEYETKOI €ro paboTe.
NOAroTOBKA UHCTPYMEHTA K PABOTE

MpopoMKUTENBHOCTb CYXObI CTaHKa U ero 6e3oTkasHas pa6oTa BO MHO-
TOM 3aBUCUT OT MPaBUBbHOTO 06CTYXKIUBaHWS, CBOEBPEMEHHOTO yCTPaHe-
HWS HeucnpaBHOCTel, TWaTenbHoil NOAroToBKe K paboTe, CO6MOAEHUS
NpaBuA XpaHeHus.

Mocne TPaHCMOPTUPOBKM CTaHKa B 3UMHUX YCNIOBUSAX, B CNYYae ero BKH-
YeHWs B NOMELLEHMHN, HEO6XOAMMO BbIAEPXKATb NPU KOMHATHOM Temnepa-
Type He MeHee 2-X YacoB A0 MOJHOTO BbICbIXaHUS BArk Ha MHCTPYMEHTE.

Mepep nyckom, Npu OTKIIOYEHHOM OT CETU CTaHKe HeoGXOAMMO MpoBe-
puTh:

0 cooTBeTCTBUE Hanps)XeHus U 4acToTbl TOKa B CETM MAcnopTHbIM
AaHHbIM MaLLUHbI;

O HafexHOCTb KpeneHus KOpMyCHbIX AeTanel v 3aTaxKy BCex pesb-
60BbIX COBAVHEHHIT M UCNPABHOCTb PEAYKTOPa;

O WCMPABHOCTb LWHYPA NUTaHWS W LITENCENbHO BUNKY, LENOCTHOCTD
Kopnyca.

ﬂposepﬂerca 06LL[€E TEXHWYeCcKoe COCTOAHWEe, B TOM Yucsie OTCyTCTBUE
MOBbIWEHHbIX WYMOB, CTYKOB U BMGpaLlVIﬁ, AbIMa Unn 3anaxa FODHIJ.Leﬁ
usonauuu.

WUCNOJIb30BAHUE UHCTPYMEHTA

/\ BHUMAHME!

HenpepbiBHast pa6oTa Ha CTaHKe He JO/KHA NpeBbllWaTh 15 MUH ¢ ocTa-
HOBKOW Ha 5 MUH.

Mopspok c6opku peTaneii:

BBUHTUTb CTOIIKY B MOACTABKY, Ha/\eTb Ha CTOIKY CTONNK fiN1si CBEPTIEHUS
M YCTaHOBUTb Ha MECTO MEpexoAHyo My(hTy, 3aKpernseHHYHo C MOMOLLbI
ZIBYX MONbIX WTbIPEA, C IPaBoii CTOPOHbI. 3aKPenuTb TPU PYKOATKI pblya-
ra CBEprIeHUsi U BCTaBUTb NAaTPOH B KOHUYECKYIO OCb.

/\ BHUMAHME!

Mepep ycTaHOBKOW NaTPOHA M KOHUYECKOI OCH XOPOLIO OYUCTUTE UX OT
CMa304HbIX MaTepuanos (Macen).

CTONMK ANA cBEpaeHus GuKcupyetcs Ha cToiike. Mpu HeobxoaMMOCTH ne-
PeABMHYTb ero BAOMb M0 CTOMKE, 0CTATOYHO 0CNABUTH pblyar 6710KMPOB-
KW. YCTaHOBUTE CTONMK Ha BbICOTY, OCTATOUHYIO Asi CBEPNEHUS AeTanu
TakuM 06pa3oM, YToBbl 0CTaBANOCh MECTO MeX/y BEPXHEl YacTbio AeTa-
I M KOHLOM CBepAa. Bbl Take MOXeTe Bpalath aToT CTONNK, eC/N He-
06X0AMMO CBEP/INTb CANLIKOM BbICOKYHO [€Tasb, KOTOPYKO MOXHO noMe-
CTUTb HEMOCPEACTBEHHO Ha NOACTaBKY.

Orpaumqmrenb I'I'Iy6VIHbI CBepiieHus c rpanauueﬁ, Mno3B0/IAET C TOYHOCTbIO
YCTaHOBUTb rnyGMHy CBepneHuna. YcTaHoBKa npoucxoauT cneayoumum 06-
pa3om: C NOMOLLbIO pblyara CBepsieHns cnerka HagasuTe KOHLOM cBepna
Ha BEpPXHIOK YacTb Aetanu n 0Tperynupy|7n'e rny6MHy CBEp/IeHna no ot-
HOLIEHWIo K rpagauumn, noBopaynBasg BUHT YCTaHOBKU. Bo BpemA Hanap-
Kn, I'IpVI6aBbTE ANNHY CBEPNa, ecnu rny6MHa LLI/IJ'IVIH[J,DVNECKOVI yacTu ceep-
na u3BecTHa.

[insi KOCOTO CBEPNEHNS UNK B CAyYae 06paboTKN HAaKNOHHOMN AeTann MOX-
HO M3MEHWTb YToN HakoHa cToNa. N5 3TOro 0CBOHOANTE LECTUIPaHHbIN
WTbIPb, HAXOAAWMIACA Ha WaPHUPE CTONNKA, HaKNIOHUTE CTONNK W 3aKpe-
NNUTe Nog BbIOPAHHBIM YrIOM C MOMOLLbIO FAEYHOTO KIKYa.

0CBOGOANTb 3aXUMHBIA BUHT (BUHT C Nankamu), pacnonarawiouuiics c
npaBoil CTOPOHbI OT MOTOpa. CABMHYTL MIacTUHY MOTOPA K 3afHeil ya-
CTM ¥ NPOYHO 3aKPYTUTb 3AKNUMHOI BUHT. ECAIM NP CXUMaHUM PEMHS 06-
pasyeTcs 3a30p - 1 CM, TO HaTAXKa PEMHS MeXAy 2-Ms AUCKaMu Npous-
Be/leHa BEpHO.

CTaHOK MOXeT pa6oTaTtb Ha 5-Tu, 9-Tu, 16-TH CKOPOCTAX (B 3aBUCMMOCTH
OT MOAE/H), MEeHAATb KOTOPbIE MOXHO NNLb NepemelLas peMeHb. [ns aTo-
r0 He06XOAMMO OTKPbITb KOPOBKY CKOPOCTEIA 1 PAacroNnoXMUTb peMeHb Ha
nape Bbl6PaHHbIX AUCKOB:

O BepxHsAs napa AUCKOB COOTBETCTBYET MaKCUManbHOI CKOPOCTH;
0 HWXHSIS Napa AUCKOB COOTBETCTBYET MUHUMANbHOI CKOPOCTH.
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COBETbI 10 UCMOJIb30BAHUIO

Bo u36exaHuu BbIXofa U3 CTPOsi CBepna U Ans obecneyequs 6onee ag-
(eKTUBHOIi paboTbl UCNONb3YNTe Cnefytoliue paboyme napameTpbl:

Sore® ramcey M DR oo, e
HUA, MM MUH 06/MWH

2620 2620 2620 2620 2620
4 2620 2620 2620 2620 2620
5 1880 2620 2620 2620 2620
6 1880 2620 2620 2620 2620
7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
1 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880

CPOK CJIY)XBbl U XPAHEHUE

Cpok cyx6bl CTaHka 3 roaa.

CraHku AOJKHbI XPaHUTLCA A0 Havana dKcnayaTauum 3akoHCepBUPOBaH-
HbIMU B YyNakOBKe U3roToBuTesA B CKNaACKUX NOMELLEHUAX npu Temnepa-
Type cpefbl 0T - 20 °C go +40 °C.

YkasaHHblii CPOK CNyX6bl AelicTBUTENEH NPY COBNIOAEHNM NOTpeGUTeNeM
Tpe6oBaHuii HacTosILLero nacnopTa.

BO3MOXHbIE HEUCITPABHOCTH
MepeyeHb BO3MOXHbIX HEUCTIPABHOCTEl NPUBEEH B TaBNMLIE HUXKe:
HaumeHoBaHMe HencnpasHoCTH,

BHELLUHEE NposBaeHne n
AONOJIHUTENbHbIE MPU3HAKN

BeposTHasi npuumnHa
HeucnpaBHOCTU

HewncnpaseH Bbikntoyatens.
06pbIB WHYpPaA NUTaHWUs WA
MOHTaXHbIX NPOBOA0B. 06pbIB B
06MOTKe fIKOps WK cTaTopa

Mpy BKNKOYEHUM MaLUIMHbI
9IeKTPOABUraTeNb He paboTaet
(HanpsXeHue B CETU UMeeTCs).

HewcnpaBHOCTb B 06MOTKE KOS

prrosow OroHb Ha KonnekTope W3HOC NV 3aBUCaHME WeToK

o HenpaBunbHoe HaTsKeH1e PeMHS.
[MoBbILWEHHbIN WyM W 3HoC nopWHNHAKa

Tpu BKNKOYEHUN MaLLUHDBI U3
BEHTUNSALMOHHBIX OTBEPCTHiA
nosBAAETCA AbIM UK 3anax
ropenoii nsonsyum

MexB1TKOBOE 3aMblKaHne
06MOTOK SIKOpS UNW CTaTopa

ANPUMEYAHMUE - YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN NPOM3BOAUTCS B ra-
PaHTUIIHOI MacTepCKOii.

3ALMTA OKPYXKAIOLLEN CPE/bI

3a60TsCb 0 NPUPOAE, SNEKTPOUHCTPYMEHTI, NPUHAANEXHOCTH U
YNaKOBKY HYXHO C/AaBaTb Ha 9KONOTMYECKHN YUCTYIO NepepaboT-
Ky. He BbiGpacbiBaiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHTbI B 6bITOBOI Mycop!

XTonbxo Ans ctpau EC:

B cooTBeTCTBUM C eBponeiickoit aupekTusoii 2012/19/EU 06 oT-
PaBoTaHHbIX 3NEKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHBIX NpUGOpPax u cooT-

BETCTBYHOUEMY HALMOHANbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, AedEKTHblE WK

OTCAYXMUBIUME CBOW CPOK aKKYMYNSTOPHble GaTapeu U 3NMeKTPOHHble

npuéopbl NoAnexat c6opy C Lenblo UX NoCneAyrlieil SKONornyecku

6esonacHoi nepepaboTku.

Mpu HENpaBUAbHOI YTUAN3ALMK OTPABOTaHHbIE SNEKTPUYECKME U 3NEK-
TPOHHbIE NPUBOPbI MOTYT OKasaTb BPEAHOE BO3AEHCTBUE HA OKPYXKato-
LYo Cpeay ¥ 350POBbe YeNOBeKa U3-3a BOIMOXKHOTO MPUCYTCTBUSA B HUX
OMacHbIX BELLECTB.




UA|YKPATHCbKA
BEPCTAT CBEPA/INJIbHUNA
BD1550, BD1750, BD1850, BD1950, BD2000, BD2150
IHCTPYKLLIA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Mogenb BD1550 BD1750 BD1850
Hanpyra mepexi (B) 220-240 220-240 220-240
Yacrora cTpymy (') 50 50 50
CnoxwuBsaHa noTyxHictb (BT) 375 450 450
MaTpoH (MM) 16 16 16
[iameTp cBepaneHHs (Mm)  3-16 3-16 316
KinbkicTb wenakoctei (wr) 5 9 5
Yucno o6opoTis (06/xB) 580-2650  280-2350 620-2620
Poawmip cTony (Mm) 160x160 170x170 190x190
Po3mip onopu (Mm) 290x190 315x195 340x205

Makc. BigcTaHb Bif
wnuHAens fo crony (Mm) 210 250 325

Makc. BigcTaHb 10 OCHOBU

(Mm) 300 470 335
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYXXHOCTI 81

(mB(A))

PiBeHb 3BYKOBOTO TUCKY, 69

(mB(A))

Knac saxucty I

PiBeHb 3axucty 1P20

Bara (kr) 17 19 23.5
Moaenb BD1950 BD2000 BD2150
Hanpyra mepexi (B) 220-240 220-240 220-240
YacTota cTpymy (') 50 50 50
Cé'l:))«maaua MOTYXHICTb 450 650 750
MatpoH (MM) 16 20 20
[liameTp ceepanexts (Mm) 3-16 3-20 5-20
KinbKicTb Wwauakocteii (wr) 5 16 16
Yucno o6oporis (06/xB) 620-2620 180-2770 180-2770
Poamip ctony (Mm) 160x160 170x170 190x190
Po3amip onopu (Mm) 290x190 315x195 340x205
Makc. BiacTaHb Bif

WNUHAENS A0 cTONy (MM) g2l el &
Makc. BiCcTaHb 10 OCHOBU

(MM) 580 660 1100
PiBeHb 3ByKOBOI 81

noTyxHocTi (86(A))

PiBeHb 3BYKOBOr0O TUCKY, 9

(1B(A) ¢

Knac 3axucty Il

PiBeHb 3axucty 1P20

Bara (kr) 24 39 63
KOMNNEKTHICTb

BepcTaT nocTaBnsSeTbCA B TOProBesbHy Mepexy B HAacTYMHii KoMniek-
Tauii:

UA | YKPATHCbKA [ (3

BD1550, BD1750, BD1850,

Halimerysaia BD1950, BD200, BD2150
CBepAnuIbHUIA BepcTaT Twr
CBepAnuIbHMIA NaTpoH Twr
Jlewjata Twr
Macnopt 1wt
Ynakoska Twr

OCHOBHI MOJIOXXEHHA NP0 BUPOBK

EnekTpuynuii ceepanunbHuii Bepctat BD1550, BD1750, BD1850, BD1950,
BD2000, BD2150 (gani no TekcTy - BepcTaT) NpuU3HayeHuii Ans BUKOHaH-
Hsi CBEPASIMABHUX POGIT N0 AepeBy, nnacTMaci Ta MeTany, B ;aHUX MOAe-
nsx nepefdayeHo:

O MOXNVBICTb Pery/ioBaHHs WBUAKOCTI 06epTaHHs WMHAENS;

0 3MiHa KyTa Haxuy po6oyoro crony;

O ycTaHOBKa HEOGXIfHOT FUBUHN CBEPANIHHS;
[laHa Mofienb npusHayeHa Ans po6oTH B yMOBAX MOMIPHOTO KiMaTy 3

AianasoHoM po6ouux TemnepaTyp Bif -20 Ao + 40 ° C i BigHOCHIit Bonoro-
CTi NoBiTPs He GinbLue 80%.

XapuyBaHHs Bify Mepexi 3MiHHOro cTpymy Hanpyroto 220 B, yactototo 50
M.
[lonycTumi BiaxuneHHs Hanpyru +/- 10%, yactoTi +/- 5%.

TpaHCNOpPTYBaHHA IHCTPYMEHTY NPOBOANUTHLCA B 3aKPUTUX TPAHCMOPTHUX
3aco6ax BiANOBIAHO A0 MPaBWi NEPEBE3EHHs BaHTaXiB, WO AiOTb Ha
TPaHCNOpTi JaHOr0 BUAY.

3AX0/M BE3MNEKK

3acTocyBaHHs B BepcTaTi KONEKTOPHOrO eNeKTPONpUBOAY 3 NOABIAHO0
i3onsuieto 3a6e3neyye MakcuManbHy enekTpoGesneky npu po6oTi Bif Me-
pexi 3MiHHoro cTpymy Hanpyroto 220 B 6e3 3acTocyBaHHs iHAWBIAyasb-
HUX 3aC06iB 3aXUCTY | 3a3eMNIOKYMX NPUCTPOIB.

BepcTaT NoBUHEH 3aCTOCOBYBATUCS BiAMOBIAHO A0 MPU3HAYEHHS | BUMO-
ramu, 3a3HayeHMM B ;aHOMY Macropri.

[pyn po6oTi Ha BepcTaTi NOBUHHI AOTPUMYBATUCA TakuX NpaBuUN:
O npaytoBaTH TiNbKK 3 3aXUCHUMM OKYIipaMu i NpuGpaHMu Bonoc-
cam;
¢ He BMKOPUCTOBYBATM Mif Yac CBEPAJIHHSA 3aXNUCHI PYKaBUUKM;

O He TpuMaTu 06po6tOBaHI NPeAMETH pyKaMu, a 3aKpinoBaTy ix 3a
nonomoroto T-06pasHux 6onTiB abo eLwLar, Wo6 BoHM He pyxanucs
nif Yac cBepAniHHs;

{ He yncTMTM anapaTt A0 MOro BiAK/IOYEHHA Bif} XXMBNEHHS;

O pemiHb MOBUHEH GYTW 3aBXAM NPUKPUTHIA KPULUIKOKO B YHUKHEHHI
nonapaxHs TYAN pyKu;

O ;NS NpU6MpaHHsA CTPYXKM BUKOPUCTOBYBATU ManeHbKy LLiTKY, MiH-
LieT, Wynui a6o NoAiGHi NpuCTOCyBaHHS;

0 He fonyckaTW HaTATYBaHHS, NMepeKpyyYyBaHHA i MOTPaNAAHHSA nif
Pi3Hi BaHTaXi WHYpa XMBIEHHS, 3ITKHEHHA 110r0 3 rapaunmm i mac-
NIIHUMMU MOBEPXHAMM (LUIHYP XMBEHHS CMiA NiABiWYBaTH);

{ He BMAANATW MeXaHiyHi Ta eNeKTPUYHI 3aXUCHI MexaHi3mu;
O He 3anuwaty 6e3 HarnsAy BepCTaT, BKAYEHN B MEPEXY;

¢ BiAKNKOYATH BEpCTAT Bifi MEPeXi LWTeNCeNbHO BUNKOK: Npu nepe-
HECEHHI 3 OfHOr0 Po6OYOro MicLiA Ha iHLUe, Mig yac nepepsu, nicns
3aKiHYeHHs po6oTH;

0 BiAKMIOYATM BEPCTAT BUMUKAYEM NPH PaNTOBIl 3yNUHU (BHAcNiA0K
SHUKHEHHA HaNpyrV B MepeXi, 3aKNNHIOBaHHA PyXOMUX AeTaneil,
NpY NeperpiBaKHi i nepeBaHTaXeHHs eNeKTPOABUIYHA);

O CTeXuTy, Wob naTpoH 6yB A06PeE 3aKpinaeHui;
O BWAANATV NaTPOH TifbKV 3@ AOMOMOTOH0 KIHOYa;
{ He BMKOPMCTOBYBATM HeCcnpaBHi cBepAna i akcecyapu.

Ekcnnyarauis Bepctata 3ABOPOHAETHCA

O B MPUMilLEHHsX 3 BUBYXOHeGe3neyHnM, a TaKoX XiMiYHO aKTUBHUM
cepeAoBuLLEM, iKa PYIiHYE MeTanu i isonauito;

O B ymOBax BMAWBY Kpanenb i 6pu3oK, Ha BiAKPUTUX MalifaHumKax
Mif yac cHironagy a6o gouy;

O B pasi NOWKOXEHHS WTencenbHoi BUKK abo isonsuii kabento
XUBNEHHSA,

O npw HecnpaBHOMY BUMUKaYi abo HeYiTKOT iioro po6oTi.
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NIArOTOBKA IHCTPYMEHTY 10 POBOTH

TpuBanicTb cnyx6u BepcTarta i iloro 6e3siMoBHa po6oTa 6araTo B YoMy
3anexuTb Biﬂ npasuibHoOro OﬁcﬂyFOByBaHHﬂ, CBOEYACHOr0 YCYHEHHsA
Hecnpaauoweﬁ, petenbHy I'IiﬂI'OTOBKy Ao pOGOTM, AOTPUMAHHA Mpasun
36epiraHHsl.

Micna TpaHcnopTyBaHHA BepcTaTa B 3MMOBUX yMOBaX, B pasi iloro BK/0-
YEeHHS B NPUMILLEHHI, HeO6XiZHO BUTPUMATH NPy KIMHATHii TeMnepaTypi
He MeHLWe 2-X FOAMH 0 NOBHOTO BUCKUXAHHS BONOTN Ha IHCTPYMEHTI.
Mepep nyckom, Mpu BifKMOYeHOMY Bifi Mepexi BepcTaTi HeobXiiHo ne-
peBipuTH:

0 BIANOBIAHICTb HaMpyru i 4acToTW CTPyMy B Mepexi NacnopTHUM
AaHUM MalUUHW,

{ HapifHICTb KPiNNeHHs KOPNyCHUX feTaneil Ta 3aTAryBaHHs BCiX
Pi3b60oBuX 3'€jHaHb i CNPABHICTb PeAYKTOPa;

{ CnpaBHICTb LWHYPa XMBMEHHSA | WTENCeNbHOI BUAKM, LINICHICTb
Kopnycy.

lepeBipAETbCA 3aranbHUii TEXHIYHWMIA CTaH, B TOMY YMCAi BiACYTHICTb
NifBULLEHNX WYyMiB, CTYKOTIB i BiGpaLliif, AMMy abo 3anaxy nanatouor i30-
nauir.

BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTY

AyBarar

BeanepepeHa po6oTa Ha BepcTaTi He NOBUHHA NepeBuLLyBaTh 15 XB 3 3y-
MUHKOIO Ha 5 XB.

MopApoK cKnafaHHs Aetaneii:

BkpyTuTK CTiilKy B MiACTaBKY, HAAITU Ha CTIiiKY CTONNK AN CBEpANiH-
HSl | BCTAHOBUTU Ha MicLe nepexigHy MydTy, 3akpinneHy 3a 4oNoMorow
[BOX MOPOXHIX WTKMPIB, 3 NPaBoro 60Ky. 3akpinuTh TpU PYyKOATKN Baxe-
N5l CBEPANIHHS HA OCHOBI 3HVXEHHS | BCTaBUTW NaTPOH B KOHIYHY BiCb.

Aysarar

lMepes yCTaHOBKOK MaTpoHa i KOHIYHOI oci Jo6pe ouuCTiTb iX Bif Ma-
CTUbHUX MaTepianis (Macen).

CTonuk Ansi cBEPANiHHS ikcyeTbes Ha cToiiui. Mpn HeobxigHOCT nepe-
CYHYTY #0r0 B3A0BX MO CTOL|i, AOCUTb NOCNABUTH BaXiNb 6NOKYBaHHS.
BCTaHOBITb CTONMK Ha BUCOTY, AOCTATHIO ANA CBEPANIHHA AeTani Takum
YMHOM, W06 3anMWanocs MiCLe MiX BEPXHbOK YacTUHOW AeTani i KiH-
Liem cBepAna. Bu Takox MoxeTe 06epTaTu Lieii CTONMK, AKLO0 HEo6XiAHO
CBEePANUTY 3aHaATO BUCOKY AeTaslb, IKY MOXHA MOMICTUTH 6eanocepes-
HbO Ha NiACTaBKy.

06MmexyBay rMMGUHU CBEPANIHHA 3 rpajauieto, 4O3BONSE 3 TOYHICTIO
BCTaHOBUTM TNUOUHY CBEPANIHHA. YCTaHOBKA Bif0YBAETHCA HACTYMHUM
UMHOM: 33 AOMOMOTOI0 BAaXeNs CBEPAJIIHHA 3nerka HaTUCHITb KiHLeM
CBepANia Ha BEpXHI0 YaCTUHY AeTani i Bigperyntoiite ran6uHy ceepanix-
HS MO BIAHOLIEHHIO A0 rpajaLii, NoBepTaloyn rBUHT YCTaHOBKM. [ia Yac
HanarofKeHHs, lofanTe ROBXMHY CBEPANA, SIKLLO MMBUHA LiMNIHAPUYHOT
4acTUHY CBEPANA BifOMa.

[ns kocoro cBepAniHHs a6o B pasi 06po6ku Moxuniii aeTani MoxHa 3mi-
HUTW KYT Haxuay ctony. [Inf uboro 3BiNbHITb WECTUTPAHHUIA WTKUP, WO
3HAXOAMTHCS Ha LWAPHIpi CTONMKA, HAXUNITb CTONMK i 3aKpiniTh Nig 06pa-
HWM KyTOM 3a ZJ0MOMOrO0 railkoBOro Kitoua.

3BiNbHUTI 3aTUCKHWIA TBUHT (TBUHT 3 Nankamu), WO PO3TaLIOBYETHCA 3
npasoro 60Ky Bi MOTOpa. 3pyWNTU NAACTUHY MOTOPA A0 3afHbOT YacTH-
HW i MILIHO 3aKPYTUTN 3aTUCKHWIA FBUHT. SIKILO NPU CTUCKAHHI peMeHs yT-
BOPHOETLCA 3a30P - 1 CM, TO HAaTAXKA PEMEHs MiX 2-Ma MCKaMi NpoBe-
JieHa BipHo.

Bepcrar Moxe npauioBatu Ha 5-Tu, 9-Ti, 16-TM WBMAKOCTAX (B 3anex-
HOCTI Bifi MOZeNi), MiHATK AKi MOXHa NuLe nepemilaoyn peMinb. [ns
LibOro Heo6XifHO BiAKPUTU KOPOGKY WIBMAKOCTE! i po3TallyBaTh peMiHb
Ha napi BU6paHnX AucKiB:

{ BepxHA napa AMCKIB BiNOBifac MakCMManbHii WBNAKOCTI;

O HWXHSA napa AMCKiB BiANOBIAAE MiHIMaNbHIN WBUAKOCT.
MOPAM LLOA0 BUKOPUCTAHHA

[nsi yHUKHEHHS BUXOAY 3 Nafly CBepAna i Ans 3a6e3neyeHHs Ginblu edek-
TUBHOI POGOTH BUKOPUCTOBYIATE HACTYMHi po6oYi NnapameTpu:

Eheuere,. Cramo o0 s L o/ ool Repeso
HA, MM MIH MIH

3 2620 2620 2620 2620 2620

4 2620 2620 2620 2620 2620

5 1880 2620 2620 2620 2620

1880 2620 2620 2620 2620

PRO-CRAFT

7 1370 1880 2620 2620 2620
8 1370 1880 2620 2620 2620
9 900 1370 2620 2620 2620
10 900 1370 1880 2620 2620
11 520 900 1880 1880 2620
12 520 900 1370 1880 1880
13 520 520 1370 1370 1880

TEPMIH CNY)XBW | 36EPITAHHA

TepMiH cnyx6u BepcTaTa 3 poku.

BepcraTu NoBUHHI 36epiraTicsa A0 NoYaTKy ekcnayaTaLii 3aKoHcepBoBa-
HWUMM B yNakoBLji BUPOBHUKA B CKNAACHKUX NMPUMILLEHHSX Npu Temnepa-
Typi cepeposua Big - 20 ° C go +40 ° C.

3asHayeHnit TepMiH CyX6yM AificHUii Npu JOTPUMaHHI CMOXMBAYeM BU-
MOT LibOr0 nacnopta.

MOX/IUBI HECITIPABHOCTI
lMepenik MOXNNBUX HENONAAOK B TabNULi HUXKYeE:
HalimeHyBaHHs HecnpaBHOCTI,

30BHILUHIW NPOSB | AOAATKOBI
03HaKM

ViMoBipHa npuyMHa HecnpasHoCTi

HecnpaBHuit BuMuKay. 06pus
Kaberio X1BNeHHs abo
MOHTaXHUX npoBogie. 06puB B
o6MoTLUi sKops a6o cTaTopa.

[Mpu BKNKOYEHHI MalLKHK
€N1eKTPOABUIYH He NpaLe
(Hanpyra B Mepexi €

HecnpaBHicTb B 06MOTLi fKOpS.

Kpyrowii BOroHb Ha KONEKTOpi. g e o o WiToK.

. o HenpaBunbHe HaTAr peMeHs. 3Hoc
MiasuweHni wym. NiAWNNHIKa.,
Mpy BK/IHOYEHHI MaLMH 3
BEHTUNSALiAHNX OTBOPIB
3'ABASETLCA AUM a60 3anax
ropinoi isonsuir.

MiXBUTKOBE 3aMUKaHHS 06MOTOK
fAIkops a6o cTaTopa.

ANPUMITKA - YCyHeHHs HecnpaBHOCTel BUPOBNSAETLCA B rapaHTiiiHii
MaiicTepHi.

3AXUCT HABKOJIMLLIHbOI 0 CEPE[JOBULLA

[l6atoum npo NpuUpoay, eneKTPOIHCTPYMEHTH, Npunaaas Ta yna-
KOBKY NMOTPi6HO 3/}aBaTh Ha EKONOYHO YUCTY Nepepobky. He Bu-
KnpAaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTY B NobyTOBE CMITTA!

Kﬁnhxu ANs KpaiH €C:

BianosigHo fo eBponeiicbkoi aupekTueu 2012/19/UE npo Bia-
npauboBaHi eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI Npunaan Ta BifnoBifHNUX

HauioHanbHNX NPaBOBUX aKTiB, AedeKTHI abo Taki, ki BiACNyXunu cBiit

TePMiH eNeKTPOHHI NpUNagm NigNaraTb 360py 3 LN NoAanbLoi eko-

NOTiYHO 6e3neyHoT nepepodKi.

Mpu HenpaBuAbHil yTUNi3aLil BiAnpaLuboBaHi eneKTPUYHi Ta enekTpoH-
Hi NpUAazN MOXYTb MaTu LWKIANMBHIA BIAIUB Ha HAaBKONULLHE CEpefioBU-
Le Ta 3/10pOB's JIOANHN Yepe3 MOXNNBY NPUCYTHICTb y HUX HeGe3ney-
HUX PEYOBUH.
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EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare Bench drill

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Are of series production' and confirm to the following European Directives and are
manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: 2

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.
E-mail: vegatools@163.com

% Authorized representative able to compile the technical documentation

CZ PROHLASENI 0 SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakozto zodpovédny
vyrobce prohlasujeme, Ze Stojanova vrtacka

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v souladu s
nésledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: 2

Technicka dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V PRC.
E-mail: vegatools@163.com

CZECH REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

1C0: 07594470 DIC: CZ07594470

Sidlo firmy: Kfizovnicka 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha.

Sklad a prodejna: Klejnarskd 92, 280 02 Kolin IV

Tel: +420 778 752 534  E-mail: info@procraft.cz Web: www.procraft.cz

3 Autorizovana osoba povérena schvalovanim technicke dokumentace

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, Ze Stojanova vitacka

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Su zo sériovej vyroby' a v stlade s tymito eurdpskymi smernicami, a vyrobené v stlade s
nasledujdcimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: 2

Technické dokumentdcia bola podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V CLR.
E-mail: vegatools@163.com

¥ Autorizovany zastupca schopny predlozit technicku dokumentaciu

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent oswiadczamy, ze Wiertarka stotowa

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Sg produkowane seryjnie' i sa zgodne z nastepujagcymi dyrektywami europejskimi,
wyprodukowano zgodnie z nastgpujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2
Dokumentacje techniczng dostarcza firma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. WYPRODUKOWANO W PRC.
E-mail: vegatools@163.com

* Upowazniony przedstawiciel posiadajacy dostep do dokumentacii technicznej

BG AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
Hue, Vega Trade Company Limited, aeknapupame Ha
CBOSA JIN4Ha OTFOBOPHOCT, Ye I'Ipoémaua MaluHa

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

CbrnacHo AAaLEHOTO TEXHUYECKO OnucaHue 0TroBaps Ha BCUYKU NPUIOXKUMU USUCKBAHUSA Ha
CnefH1Te AUPEKTUBMU U XapMOHU3UPaAHU CTaHAapTH, I'IPOIZLYKTE| 0TroBapsi Ha CTaHAapTuTe: 2

TexHuyecka pfokymeHTauus: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd
F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MPOW3BELEHO B KWUTAW.
E-mail: vegatools@163.com

BHOCWTEN: Enedant Tync 00/, Aapec no peructpauus: buarapus, 1799 Codus, Mnagoct
2,60. 261A, BX. 2, eT. 4, an. 12. Appec Ha cknag v cepsus: 'p. boxypuue, 6yn. ,EBpona“ 10,
2227, cknap N215.

% OTopuanpaH nNpeaCcTaBUTEN, KONTO MOXE fja CbCTaBsA TEXHUYecKaTa AOKYMeHTaLms

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE
Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producétor, declardm Masind de gaurit

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Sunt fabricate in serie’ si confirma urmétoarele directive europene, sunt fabricate in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: 2

Documentatia tehnicd a fost sustinuta de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.
E-mail: vegatools@163.com

? Reprezentantul autorizat in masura sa intocmeasca documentatia tehnica

HU CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelés gyartd,
ezennel kijelentjiik, hogy az Asztali furégép

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Sorozatgyartasban keriil' gyartasra és megfelel a kdvetkezé EK direktivak eldirdsainak:
KovetkezG szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfelelden keriil
gyartasra:

Miszaki dokumentécié VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F., Building
11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC. E-mail: vegatools@163.com

#Miiszaki dokumentacio osszeallitasara jogosult kepviselé

RU CE EKNAPALIUA COOTBETCTBUA

M, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbIi
NpoOM3BOAUTEND 3asiBNSEM, YTO CTAHOK CBEPAUMbHIN
TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

[pON3BOASATCS CEPUItHO' U COOTBETCTBYIOT ClEAYIOLMM eBPONECKUM AUPEKTUBAM, U U3T0-
TaB/MBAIOTCSA B COOTBETCTBUN CO CNeAYIOLWNMU CTaHAAPTaMV UN CTaHAaPTU3NPOBaHHbIMI
OKyMeHTamu: 2

TexHuyeckas fOKyMeHTaums npegocTaBnsetcs komnanueit: VEGATRADE COMPANY LIMITED,
appec:0¢.212,2-natax,34.11,N2898, [iunrwan Poag, Wakxait, KHP. MPON3BEAEHOBKUTAE
E-mail: vegatools@163.com

¥ ABTOPU30BaHHbIi NPEACTABUTENb, CNOCOBHII NPEAOCTABUTL TEXHUYECKYIO AOKYMEHTALMIO

UA CE AEK/NTAPALLIA BIANOBIAHOCTI

Mwu, Vega Trade Company Limited, sk BignoiganbHuii
BUPOGHMK 3asIBNSIEMO, 1110 BepcTaT cBepAnnbHuit

TM Procraft: BD1550, BD1750, BD1850,
BD1950, BD200, BD2150

Bupo6nseTbes cepiitHo! i BiANOBiAae HacTyNHUM €BPOMECbKUM AUPEKTUBAM Ta BMPO-
6nseTbCA BiANOBIAHO A0 TaKUX CTaHAAPTIB a60 CTaHAAPTU30BaHUX AOKYMEHTaX: %

TexHiyHa [oOKyMeHTalif HapaeTbca Komnadieto: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appeca: 0. 212,2-iinosepx, 6ya. 11,N2898, fiunrwan Poap, WWawxaii, KHP. BAPOBJIEHO BKHP.
E-mail: vegatools@163.com

3 ABTOpPM30BaHMI1 NPeACTaBHUK, KUl 3AaTHNA HaaTU TEXHIYHY AOKYMEHTALit0

1:00000001-99999999 2 2006/42/EC

¥ Jan Paluchnik
VEGATOOLS s.r.0.,
Krizovnicka 86/6,
Stare Mesto,

110 00 Prague,
Czech Republic

2014/30/EU

2011/65/EU (and its

EN IS0 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 12717:2001+A1:2009

Mr Bao Junhua
Production Line Manager

\ gao jMJW

Shanghai, 30.07.2024

EN 61000-6-2:2019
ENIEC61000-6-4: 2019

ENIEC 63000:2018

amendment 2015/863/EU)
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